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PERSONEN

Der Marchese LA e e e B
Rfnnre de Ve Kinder. o
Don Carlos de O g Bariton
Alvaro, ein Mest - Tenor

Der Pater Guardian

i o Lo TS 00t T e R P AL 3t PN S iy i LR A 5
Preziosilla, eine junge Wahrsagerin A
Mastro Trabuco, Maultiertreiber und Hausierer . . . . Tenor
v padels s Ll s e
Ein Chirurgus der spanisch-italienischen Truppen. . . . Tenor
gedruckt Curra, Kammerzofe Leonorens, . . . . . . e Ut Sopran
¥

CHORE

Franziskaner-Monche, Maultiertreiber, spanische und italienische Soldaten,
spanisches und italienisches Volk, Marketenderinnen und Lagerdirnen,

Kriegsvertriebene, italienische Rekruten, arme Weiber und Bettler

M

KOMPARSEN

Die Wirtin der Garkiiche, Maultiertreiber, Soldaten und Volk beider

Nationen, eine Ordonanz, Diener des Marchese von Calatrava

Xx

Der Prolog spielt in Sevilla, der erste und letzte Akt im Umkreis eines
spanischen Franziskaner- Klosters, der zweite Akt in Italien, um die

Mitte des achtzehnten Jahrhunderts
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Hirstes

Im Landhaus des WMarchese von Lalatrava

Das Zimmer LEONORENS. e 1Lur recnis, die

des MARCHESE fiihrt, ist offen, ebenso das

aas eine helle Sommernaci

s ZLimmer [it

mit Kerzen geben ein schwaches

ERSTE SZENE
Der MARCHESE steht vor LEONORE wund bli
ins Gesichi. Sie wend

>t gich ab. Am Ende der Szene |

Warum ist denn dein Fenster offen?...

Al - n In o I sanofowr )
(Er schliefii das Kensier)

1.T
| )

(leise)

Ich leb" nicht mehr!

MARCHESE
Du verbirgst mir dein Herz?|
Du willst nicht reden?!

LEONORE

Vater, ich kann nicht.

BADISCHE
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wird dich

du ein Kind sein. CUR

Wieder

V egsen hast du diesen nied'ren Menschen

Meiner Liebe vertrau die Zukunft an

Ich hab' nur euch, meine Kinder,
Euch und meinen Adel.
LEONORE
Ich weill es.
MARCHESE
Du weinst? ... Begrabe den Irrtum!
LEONORE
(leise)
Ich vergehe!
MARCHESE (s

Ich lasse dich jetzt.

LEONORE
Du lieber Vater!
(Sie wmarmt in plotzlicher Aufwallung den Marchese)
MARCHESE

Morgen ist alles anders...
Jetzt gute Nacht und schlafe wohl!

LEONORE
‘Schlafe wohl!
MARCHESE

(nimnt einen Leuchter und geht ab, indem er an der Tiir sich
nachmals umblickt)

BADISCHE
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Erstes Bild

ZWEITE SZENE
CURRBA schliefit die Ttir hinter dem MARCHESE wund kehrt erregt
ins Zimmer zuriick.
CURRA
Er wartet auf das Zeichen, das wir geben,
Auf das Licht in dem Fenster ...

(sie reifit schnell das Fenster auf)

i 1

Bereit 1st alles, wenn du's bist!

(Sie stellt den Leuchter auf's Fensterbreit)

LEONORE
ren meines Valers
mich so ahnungsvoll noch immer.

..-':_'|l ein Vorgefithl von Leid.
CURRA

Was sagst du?
(Sie wverschliefit einen Reisesack, den sie zur Tir irdgt)

LEONORE
Jeder Blick traf mein Herz,
Das seine Worte verschonten.
Wir' er geblieben,
) Ich hitte alles ihm gestanden.

CURRA
Dann finde morgen man Alvaro
Im Garten hier erschlagen,
Nein, in den Kerkern von Sevillal
Leise und scharf)
Vielleicht auch niemals wieder.

LEONORE
Schweig!
'iir sich CURRA
Warum dies Ende? Weil du ihn nicht so liebst
Wie er dich lieb hat.

LEONORE
Ich ihn nicht lieben!?
Meine Liebe kennst du!
Heimat, den Vater, Alles

BADISCHE "
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Will ich fiir ihn verlieren!
Und dennochl

Schwere Ahnung mach

mich frieren.

l r verlassen)

8 L 4
(Curra hal «

Noch hegt mich ds

r die schweren

Lihmt

Die Liebe reiit mich miich

Die Liel
Warnende
Winken mit ernsten Zeichen,

e hilt mi wieder

Bilder, schaltenhaft,

Ich fithle eine fremde Kraft
Mich heimlich und leicht umschleichen.
Warnende Bilder winken still,

Doch mich beherrscht das Sehnen.

Wenn ich im Gliick versinken will,
(Bl mich heiBe Trinen,
Qu mich die Trinen.

(Sie liebkost Gegenstinde auf threm Tisch und im Zimmer)
Noch einmal, noch einmal beriihr’ ich euch,

IThr meine lieben Dinge.

Noch einmall

Ihr zieht mich so seltsam, so sanft zu euch
Mit unsichtbarer Schlinge.

So seltsam.

- | : T 1 A n
Und du, mein Vater, schlummerst still, LVAR
Du liebe Sonne meiner Kindheit! inen d
Noch weisst du nicht in guter Blindheit op|pes

Was ich getan.

Die Liebe reifit mich fort.
Verzagend blicke ich zuriick
Noch einmal.

Ort meiner lichten Kindheit!

Die Liebe reift mich méchtig fort,

Und doch mit Zagen

Noch einmal blick’ ich zuriick.
(Curra kommt eilig)

CURRA
Du muBt dich fertig machen!
Bald ist er da.
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Erstes Bild 9

LEONORE
Weann er nicht kimel 'S ist spit schon.
Mitternacht ist voriiber.
Mein Gott, wenn er nicht kommt|
CURRA
Hérst du nicht etwas?
Pochender Hufschlag!
LEONORE
(zum Fensler stiirzend)
Er ist esl
CURRA
Er hat den Schliissel
Zu unserm Aufgang.
; LEONORE
Mmets 0 Himmel!

CURRA

, Friuleinl

=

DRITTE SZENE

LVARO stiirmt mit offenen Armen au/ LEONORE zu. Er

inen dunklen Reitanzug, Stiefel und Sporen. Unier der we

‘opfperiicke wird die brdunliche Gesichisfarbe des Mesiize
deutlich .

Duett

I‘?.TJUPI RO
Endlich, endlich hat dein Zeichen
Mich erldst von Angst und Bangen.
Selig halt’ ich dich gefangen.
Niemals wieder kommst du frei.

LEONORE
Ach, Alvaro!

ALVARO
Gott, du zitterst ja.

BADISCHE
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Pr

LEONORE

Bald kommt der Morgen.

ALVARO
(hélt ihre Hand an seine Brust)
Hier mein Herz fithl' mithsam himmern!
Seit dem ersten Abenddimmern
Wart' ich schon.

(er zieht sie an sich)

Liebe hat uns viel gepeinigt,
Doch durch alle Pein vereinigt.
Unsre Priifung ist voriiber.
Jetzt liegt der Weg,
Der neue Weg, begliinzt vor uns.
(Zuw Curra)
Das Gepiick bring zu den Pferden!
Eile!
LEONORE
Nein, wartel

(Curra geht ab)

ALVARO

Nein! Nein! Folge mir!

Dieses Haus ist nur ein Kerker. ..
LEONORE

Gott, warum bin ich nicht stirker?!

Gott warum bin ich nichl stark?l
ALVARO

Fasse dich und werde stark!

(Hihrt Leonore, die sich ihm willenlos iiberldfit, zum Fenster)

Leicht wie im Schlafe
Werden wir reiten,
Schwebenden Mondduft
Im Traum durchgleiten.
Piinktlich im Stiddtchen
Wartet ein Priester,

BADISCHE =
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Zweites Bild

Der in der Kirche
heimlich uns traut.
Wird dann die Sonne,
Heilige Gottheit edlerer Ahnen —
Freiheitsgewaltig flammende Fahnen
Im Raum entfalten,
Bist du mein Weib,
Ja, dann bist du, Liebste, mein siiBes Weib.

LEONORE
Ein Ungliick ahn’ ich.

ALVARO
Wir miissen eilen.

LEONORE
[ech will noch warten.

ALVARO
Elenore!

LEONORE
Bis morgen!

ALVARO
Was sagst du?

LEONORE

Nur einen Tag noch!

ALVARO
(sehr erregt)
Bis morgen?
LEONORE
Ja, morgen flieh’ ich mit dir!

Einmal noch sehen vor meinem Scheiden
‘ensler) LaB mich den Vater!... Wie wird er leiden.
Er wird, verlassen, im Zorn erkranken.
Ach mich hedriingen die Angstgedanken.
Alvaro!l... Wenn heut'... wenn jefzt... ich bliebe!
Du weiBt, ich lieb’ dich, ich lieb’ dich, ich liebe!. ..
(Stockend und krampfhaft)

BADISCHE
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| B

Wehmut! Und Jubell Unad gt! Wir bleiben

Nur noch net

Alvaro! Ich lieb’

Und ewig! Alvaro . ..
[ch lieb’ dich!

r_".‘;'a;l:’ Stimme '("1‘1'.‘:1"."!:,"[“ 'Erf??‘;l

ALVARO

| 13 nl s Titakh
Liigst du von Glick und Liede,

Und weinst dabei?

Deine Hand ist eisig und grabesslarr

¢ dich selbst nicht linger!

Tiusc
Fern bist du mir.

Nun erst pegreif’ ich.
Alles soll klar seinl

LEONORE
Was willst du, was willst du?

ALVARO
Nichts als wahr sein!!

(kalt)

Ich kenne deine Griinde.
Ja, du schimst dich des Fremden,
Schimst dich seiner dunklen Herkunit.
Das ist die Wahrheit!

(Mit wildem Stolz)
Mein Adel gleicht nicht dem euren,
Noch mein Blut,
Das du verachtest!
Kannst du wie ich nicht lieben,
Willst du frei sein?!. ..
(Er wendet sich zum 4bgehn)

LEONORE
(wirft sich ihm an den Hals)
Ich bin dein Weib, ich bin dein Weib,
Und folg’ dir jubelnd jetzt und ewigl!

BADISCHE =
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Erstes

eiben|

Mit dir werf’ ich ins Leben
Berauscht mich und begeistert.
Das feige Widerstreben

Des Heimwehs ist bemeistert.
Allein an deiner Seite

h

Und fordere jetzt zum Streite

Bin ich fortan zu Haus,

Das Schicksal kithn heraus.

ALVARO
In morgendlichen Flammen
Seh ich das Leben tagen.

Mit dir will ich zusa

men
iick erjagen.

liebt, dem wird die Weite

Das reinste Gl
Wer
Der Welt zum Vaterhaus.

So fordern wir zom Streite

Das Schicksal kithn heraus

LEONORE [

Mein geliebtes Licht,
Komm und zdgre nicht!

ALVARO
Uns trennt kein Sch
Auf Erden mehr.

LEONORE

Uns trennt die Macht des Schicksals nicht! |

ALVARO

Keine Macht der Welf. ..

LEONORE

Kann uns trennen mehr.

ALVARO

Komm! Die Nacht entweicht,
l'nd es diimmert leich.

BADISCHE
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LEONORE |

icksals

Keine Macht des
Kann uns mehr entzwein.

ALVARO
Mit dir an meiner Seite
Besiege ich das Schicksal ...

LEONORE

Ich folg' dir in die Weite.
Uns kann nichts mehr ent...
(Sie stockt erschrocken)

Welch ein Geriusch?

ALVARO
Das Rauschen unsres Blufes... Der M
Komm |
LEONORE
Hinweg !
BEIDE

Wir fordern jelzt zum Streite
Das Schicksal kiihn heraus!!

(Sie eilen zur Ausgangstir)

FINALE DES PROLOGS
CURRA
(trilt den Liebenden totenbleich in der Tur entgegen)
Verloren |

(Man hirt Schritte und Tiiren schlagen)

ALVARO
Nun gilt es Ruh und Haltungl

LEONORE
(zu Alvarn)
Versteck dich hier!

BADISCHE =
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Erstes Bild

ALVARO
(zieht eine Pistole hervor)

Ich verteidige mein Alles.
LEONORE

Fort mit der Waile!
Willst du meinen Vater erschielen?

ALVARO
Mich selber eher!

LEONORE
Entsetzlich!

VIERTE SZENE
Der MARCHESE ¢ritt schnell ein. Mehrere BEDIENTE hinter ihm

mit Lichiern

MARCHESE
Bist du ertappt, du Liigendirne!?

LEONORE
Nein, hor’ mich, Vaterl

MARCHESE
Das bin ich nicht mehr.

ALVARO
Von mir fordert Rechenschaft!
Denn ich allein bin schuldig.

ogen)

(er macht einen Schritt auf den Marchese zu)

Bestraft mich!
Wenn's Euch notig scheint.

MARCHESE
(weicht angeekell zuriick)
Will Er noch aufbegehren?

BADISCHE
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YYas seinem na 10 Olanda enispriciat,

Wird man sogleich Ihm lehren.

ALVARO
(sich bezwingend)
Ihr seid ihr Vater!
MARCHESE
(zu Leonore)
Fort mit air!
(zu den Dienern)

Ergreiff den Fremden!

ALVARO
(zieht Leonore an sich und richlet seine Pisiole gegen die Diener)

Weh, wer mich anriinrt!

LEONORE
Alvarol Gott! Was tust du?l

ALVARO
(zum Marchese)

Euch steh ich, Herr, zu Diensten!

MARCHESE
Den Tod von meinen Hénden?!
Durch rohen Biittels Schwielenfaust
Sollst du dein Leben enden!
(E
ALVARO A
Mein Herr von Calatraval
. Rein ist dies Kind und unberiihrt,
Rein wie das Licht des Himmels.
Sie darf nicht leiden.
Doch iiber mein Leben mogt Ihr entscheiden,
Denn ich entwaffne selbst mich.
(Er wirft dem Marchese seinen Degen vor die Fifle)
Seht! Ich bin wehrlos!
(Er wirftauch die Pistole vonsich,doch im Flugldst
sich der Schufl und trifft den Marchese)

BADISCHE =
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Ich sterbe...

ALVARO
(schreit vergweifelt aitf)
Schuldlos ein Morder!ll
LEONORE
(wirft sich dem Vater zu Fiiflen)
Zu Hilfel

SR

e Wi i SR

MARCHESE

Fort von mirl

Entweih’ mit deiner Nihe meinen Tod nicht.

ie Diener| ESR TN
LEONORE
Vater!
MARCHESE
(mit der letzien Kraft)
Sei niemals gliicklichl
(Er sinkt in die Arme der Diener)
LEONORE
Ewig verzweifeln!
ALVARO
Oh, Schicksalll
(Er schldgt seinen Maniel wm Leonore und zieht sie mit sich.

Zwei Diener tragen den Marchese in sein Zimmer. Die ibrigen
eilen den Liebenden mach)

fe)

luglost

v e)
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ERSTER AKT
Zweites Bild
ERSTE SZENE

Dorfin der Nihe eines groBenFranziskanerklosters

Eine Garkiiche, die nach dem llinlergrund zur Strafle hin, offen
ist. Freies Feuer mit Rauchirichter. Rechis vorn eine Tiur mit
grellrotem Vorhang, die ins obere Stockwerk fiihrt. Ein grofer
Tisch. Die WIRTIN ist beim Herd beschiftigt. MAULTIERTREIBER
Lkommen mit ihren Sitteln und Peitschen herein. Einige BAUERN
und HANDWERKER, MADCHEN und FRAUEN wvom Lande. DER [LE'
SCHWARZE STUDENT sitzt allein am Tisch, MASTRO TRABUCO Reis
hockt abseits auf scinem Sattel. DER ALCADE sieht der WIRTIN zu

(Al

CHOR DER LANDLEUTE UND MAULTIERTREIBER
Heda! Holla! Holla!
Ihr Maultiertreiber all,
Macht Feierabend jetzt!
Die Tiere stehn im Stall.
Nun schnell zu Tisch gesetzt!
Ihr guten Maultiertreiber
Macht Feierabend jetzt!

(DIE WIRTIN stellt mehrere grofle Schiisseln auf den Tisch)

DER ALCADE
Das Mahl ist fertig!

CHOR
So setzt euch zum Essen!

\ BADISCHE =
LANDESBIBLIOTHEK Baden Wi berg
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Zweites Bild

Ich habe, Schwester, deine Spur gefunden |

Elendel

CHOR

Sprechf den Segen, Herr Alcade!

DER ALCADE
(hiflich zum Studenten)
FEuch, Herr Student, gebiihrt das.

DER STUDENT
Meinetwegen |

sters In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti

offen CHOR

i i.:u‘t Amen!
jrojer
JIBER (Alle setzen sich und beginnen su essen. Nur TRABUCO bleibt
UERN abseils)
. DER (LEONORE (ritl aus der Vorhangtiir. Sie lrdgt en mannliches
BUCO Reisegewand. Kaum macht sie einige Schritle, jiahrt sie zuriick)
TIN zu
LEONORE

1 Mein Bruder! Der Jiger hal mich.

(Sie tritt zuriick)

DER ALCADE

zum Studenien)

Schmeckt's LEuch?

DER STUDENT

ch) Gar nicht iibel!

CHOR
Hort den Braten!
., Fresset mich"’, bruzelt er.

DER STUDENT
cur Wirlin)
Tu das epulis accumbere Divum.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Baden Wi l.il‘ttcmbetg



Sie kann zwar Latein

nicht,

Doch kocl

S
DER

 STUDENT

(der immer wieder mit groflem Interesse zu TRABUCO hinblickt)
Und Ihr, Meister Trabuco?

TRABUCO

S’'ist Freitag heut!
Ihr fastet?

Getroffen!
DER STUDENT

Ein junges Herrchen ist mit Euch gekommen ?

ZWEITE SZE

IE

(Preziosilla kommt)

PREZIOSILLA
Freiheit und Freude!

STUDENT, ALCADE UND CHOR
Preziosillal Brava, braval
Hieher zu mir, nein, her zu mirl
Kiind" uns die Zukunft,
Zeig uns das Gliick.,
(nim
PREZIOSILLA
. Gliick, das Gliick ist euer!

BADISCHE &
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Zweites Biid

CHOR

So rat' uns schnell!

PREZIOSILLA
Soldaten wirbt man rings fiir Italien,
Denn von Knechten wird dort die Freiheit zertreten.

STUDENT, ALCADE, CHOR
Tod allen Knechten!

PREZIOSILLA
inblickt) Der Briider heil'ge Freiheit, helft sie beschiitzen!l

EINZELNE STIMMEN
Wir ziehen mit! Wir ziehen mitl

PREZIOSILLA
Und ich bin unfer euchl

CHOR

Freiheit!

PREZIOSILLA
[hr fiihrt hier ein Leben
Voll Arbeit und Trauer.
Als Biirger und Bauer
Versauert der Mann,
Der mutig fiir Freiheit sich schlagen kann.
Thr sdllt mit den 'Knechten
Der Herrschsucht fechten!
Der Krieg um die Freiheit lebe hoch!

CHOR
Wir wollen mit Knechten
Der Herrschsucht fechten!
Der Krieg um die Freiheit lebe hoch!

PREZIOSILLA
(nimmt einen kleinen dngstlichen Menschen beim Arm und [iihrt
ihn vor)
Bist jetzt noch ein Biirger,

BADISCHE =
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riillt und
eld, dem ke cein Weib widersteht!
Wer wandelt nich
Zum funkelnden

Mit Orden und Borter

der Soldat.

Wer wandelt nicht
Zum funkelnden He
Mit Orden und Borten glinzt der Soldat!

PREZIOSILLA

(geht von einem zum andern)
Du wirst bald von Weib und Verwandten befreit sein.
Du kannst ohne Schranken zu allem bereit sein.
Dich hetzt nicht die Angst um das tigliche Brot,
Und stirbst du, so nennt man das Heldentod!
Begrabt drum die Tage
Der hiuslichen Plagel
Aus engem Gefiangnis reift uns der Krieg!

CHOR

Aus engem Gefingnis reifit uns der Krieg!

DER STUDENT (Ein .
(zeigt Preziosilla seine Hand) grund

Was bringt die Zukunft mir, dem Studenten?

PREZIOSILLA
(betrachtet die Hand)

Ihr seid kein Sonntagskind. Nehmt euch 1n acht!

DER STUDENT

So sprich!

BADISCHE T
LANDESBIBLIOTHEK i
BadenWiirttemberg



eht!

it sein.
.
rot,

Zweites

PREZIOSILLA

\Mlein Freund; ich hiite mich.
(Sie tritt dicht zu ithm
Doch Ihr, verehrtester und

IThr

Ein Buchtalent sein,

wollt Student sein,

Ein Student sein!?
Ich bin, mein Herr,
I'ralalala .

Faust-Recht habt Ihr v

ALCADE

lebe die Freiheit!

PREZIOSILLA
Mit kiduflichen Knechten

Der Herrscher zu fechten,

vohl

I, .y A
neran)

nobler Kavalier!

nicht leicht dupiert,

studiert ?

UND CHOR

Den Krieg um die Freiheit lieben wir.

Es lebe die Freiheit,
Der Krieg um die Freiheit!
STUDENT

Es lebe jeder Krieg!

ALCADE, CHOR

Es lebe der Krieg!

(Ein Zug von Pilgern mit Kirchenfahnen bewegt sich im Hinler-

grund an der Garkiiche vorbei.

icht!

BADISCHE

Alle erh

eben sich. LEONORE er-

scheint in der Tiir)

DRITTE SZEN

CHOR DER PILG

E
ER

Gott und Vater erbarm’ dich unser!

Die Pilger?!
DER ALCADE

Zum Jubildum ziehn sie unsres Klosters

LANDESBIBLIOTHEK

DER STUDENT UND DER GROSSE CHOR

BadenWiirttemberg



Noch koénnt' ich fliehe

DER STUDENT

Wann wird das Fest gefeiert?

DER ALCADE

Morgen schon.

DER GROSSE CHOR.

Die Kirchenfahnen wallen.

PREZIOSILLA, STUDENT, ALKADE, GROSSER CHOR
Wir beten mit!

Gebetschor

CHOR DER PILGER

Sohn des Vaters und Gott, erbarme dich!

PREZIOSILLA, TRABUCO, ALCADE, GROSSER CHOR
Wir wollen unsre Scehwachheit, Herr, in deine Hand
befehlen.
STUDENT
Du bist der Rache strenger Gott,
dem ich mich anbefehle!
LEONORE
Vor meinem Bruder schiitze mich!

CHOR DER PILGER
Heil'ger Geist, erbarm dich unserer Not!

LEONORE
Rette mich vor meinem Bruder!
Er hat mir Tod geschworen.
Ich bin verloren.
Rette mich!

BADISCHE
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PREZIOSILLA
Erlose meine Seele!
Ich lebe in der Siinde.
Wenn ich auch den Frohsinn kiinde,
So zittert mein Herz doch jede Nacht
Vor deiner strengen Richtermacht.

TRABUCO
Den Feuertod der Seele
[.aB mich nicht sterben, Christus!
LaB mich nicht sterben
Den Tod der Seele,
Der uns Siindern droht,
Den fiirchterlichen Tod.

DER STUDENT
Es tobt in meiner Seele
Das Fieber schwerer Krinkung.
So hilf mir bei der Rache!
Steh mir bei, daB ich riche
Das Verbrechen,
Herr und Gott!

ALCADE UND GROSSER CHOR

Vom Feuertod der Seelen
Erlése uns in Gnaden,
Erlése uns vom Tode!
Vom ewigen Tod

Mach' uns freil

CHOR DER PILGER
Gott! Erbarm' dich der Welt!

LEONORE
Von meines Bruders Henkerzorn,

Kannst du mein Gott mich nur befrei'n!

Ich bin allein, ich bin allein,

Und nur du mein Gott kannst mich befrei'n!
Nur du mein Gott und nicht ein Mensch
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Kann jetzt mein
Nur du allein!

PREZIOSILLA

In unsrem armen Siindenleib

sy

Klagt ein gequiltes He
Barmherzigkeit, Barmherzigkeit!
Hore mich! Mein Herz es klagt
zu dir, und weint sich rein

So leis

Erbarm’' dich mein'

TRABUCO

Miihsal und Leid ist unser Teil.

Fruchl muB aus Leid gedeih'n.

Drum laB ins Paradies uns ein!

Miihe und Pein auf Erden!

Mein Gott! Drum laB ins Paradies uns ein!

LaB mich einl

DER STUDENT
(sehr hervoriretend)

Gott. der bis in das zehnte Glied,
Siindern nicht will verzeih’'n.

Ich hab’ die Spur entdeckt

Der Schmach, die sich versteckt.
Nun gib mir Kraft dir gleich zu sein|
Auch ich will nicht verzeih'n.
Niemals verzeih'n!

ALCADE UND GROSSER CHOR.

Sorge und Not das ganze Sein,
Arger und Plackerei'n!

Gnade du starker Gott,

Mild're all die Peinl

Gnade mein Gott! Hilf uns doch!
Hilf mir, Herr, in meiner Pein!
Tilg aus die Pein!

(LEC
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CHOR DER PILGER \

(schon sehr entfernt)

Benedeit soll dein Name sein:
Drei in Einem und Einer in Drein.
Drei einig. ..
(LEONORE {ritt hinter den Vorhany. Die Leute kehren zum Tisch
zuriick)

DER STUDENT

Trinkt auf Erfiillang unsrer Wiinsche!

PREZIOSILLA, ALCADE, CHOR
Vivat!
DER STUDENT

Erfiillung hier! Was dann kommt, mige kommen

PREZIOSILLA, .\l,i__.l\]lli'._, CHOR
Ja, so sel esl
DER STUDENT
(zu Trabuco hin)

Was, Ihr trinkt nicht, Freund Trabuco?

TRABUCO
Ein Christ bleibt gerne niichtern.

DER STUDENT
Und dieses Mannspersdonchen, das mit Euch ist,
Will es zum Jubilium?

TRABUCO
Vielleicht.
DER STUDENT

Fast scheint mir, dieses Hihnchen sel ein Hithnchen

TRABUCO
Ich frag nach meinem Lohn, nicht nach der Herrschaft.

BADISCHE =
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DER STUDENT
Christliche Demut, ... doch tkonomisch |
(Zum Alcaden)
Herr. Thr habt gewiB mit ihm gesprochen,
Warum hilt er sich fern?

DER ALCADE
Ich weif nicht.

DER STUDENT
Essig-Wasser seine Abendmahlzeit?!!
Haha! Das ist ein Schwirmer!

DER ALCADE
Mag sein!
DER STUDENT
Und gleich war der junge Herr verschwunden ?

DER ALCADE
Gar nichts wei ich. Gar nichts weib ich.

DER STUDENT
(leise)
Du willst nicht reden.
(zu Trabuco)

Ein Wort noch, Freund!
Reitet nicht euer Patron im Damensattel?

TRABUCO
(grob)

Nein, im Trab meistl

DER STUDENT
Kommt Thr vom Siiden?

TRABUCO
Ja, und reise transito zum Paradiese

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK .
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DER STUDENT
Das heifit?
TRABUCO

Das heifit, ein Frager macht uns die Welt zur Holle.

(er steht auf)

DER STUDENT
Ihr brecht schon auf?

TRABUCO
Ja, zu schlafen
Bei den braven
stummen . Tieren,
die mich nie mif Parlieren
und Neugier molestieren.
Meine Muli, das sind Tiere
Leben stumm und tun das Ihre,
Fragen nicht und tun das Ihre,
Weiser meist als Kavaliere.

(geht mit seinem Sattel ab)

PREZIOSILLA, STUDENT, ALCADE, CHOR

(lachen)
Ha, ha, ha! Ha, ha, ha!
Gut gegeben!
VIERTE SZENE
Ballade

DER STUDENT
f.th’t’]}'h’ﬂf”

Weil dem Fremden der Schnurbarl fehlt,
So will ich von RufBl ihm einen malen.

Und dann wird niemand lachen.

EINZELNE STIMMEN
Hahahal

LANDESBIBLIOTHEK
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DER AL
(gr'ze'il'-r’.r.‘.v'lr_;_}
Die Fremden stehn in melnem Schutz!

[hr wiBt es

(LEONORE erscheint wieder in der Tdir. Sie verbirgt sich, [iir die

Zuschauwer sichtbar, hinterm Vorhang)
Fiir Eure Neugier sollt Ihr biifien.
Wer ihr selbst seid, miift Ihr uns erzihlen|

DER STUDENT

Ich zier' mich nie
Und lass' mich lang nicht quilen.

Nennt mich nur den schwarzen Studenten

Namen schweigen in dieser Ballade.

Denn das Schicksal rif mich vom Pfade

Eines braven Rechtspromoventen.

Meine Schwester, die ich in allen Tagen

Als ein Vorbild der Reinheit verehrt,

Hat den Glauhen in mir zerschlagen

Und meine tiefste Liebe verheert.

Schamlos hat sie die Unschuld geheuchelt,

Sie. die allnichtlich bei ihrem Liebsten ruhte,

Einem Bastard von schmihlichem Blute,

Der meinen Vater, den Vater mir gemeuchelt!!

Rasend jagl’ ich den Mdrder bis rum Meere.

Doch ich kam zu spit, er war zu Schiffe schon ent.
floh'n.

Da erkrankt ich an der Wunde meiner Ehre,

An meiner Wunde als Bruder und als Sohn.

Auch die Schwester war heimlich entkommen

Fiebernd schwor ich mir selbst zu entsagen,

Eh' ich nicht blutige Rache genommen,

Meinen Namen nicht weiter zu tragen!l

(LEONORE werschwindet schnell)

Nennt mich drum den schwarzen Studenten,

Der seinen Namen um Ehre verlor.

Was mich schiittelt als ein Sturm von Elemenien
Trug ich euch gefaBt und ruhig vor.
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G CHOR
Ein Hidalgo steckt in dem Studenten,
Der seinen Namen um Ehre verlor.

DER STUDENT
: Ich trug leicht und ruhig vor,
r die aghipu- ke eSO R
Was ich litt und was ich mir schwor.
CHOR
Nur ein Spanier allein
Geht so unbeugsam vor.

DER ALCADE
Ein Spanier!

PREZIOSILLA
Ihr liebtet nie Eure Schwester!

DER STUDENT
Ich liebte sie.

PREZIOSILLA
Ihr wart eitel auf ihre stolze Reinheit.
Nun, da sie schuldig wurde durch Liebe,
Und so ins Elend kam,
Verfolgt Ihr sie grausam.
Mein Freund, mein Freund:
Das find' ich spanisch iiberspannt,
n ent- Tra lalala, tralalala!...
Ihr seid ein eitler Querulant!...
Tralalalal...

DER ALCADE
(gihnt laut und klatscht in die Héinde)

Zu Bett, ihr Kinder! Spit am Abend ist es,
Und zeitig miiBt ihr morgen wach sein.

PREZIOSILLA, STUDENT, CHOR

Zu Bett! Geht schlafen!
ten

BADISCHE
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DER STUDENT

Gute Nacht allseits!

CHOR

Gute Nacht allseits!

DER STUDENT

Gehn wir schlafen!

PREZIOSILLA
Wohl zu ruhen!
(Allgemeiner Aufbruch. Die Maultiertreiber nehmen thr Satielzeug
und ent/ernen sich sehr langsam. Einige Minner bleiben noch eine
Weilelang am Tisch sitzen und trinken aus, ehe sie gehn. Die
Wirtin spiilt das Geschirr, wobei ihr einige Frauen helfen)

CHOR
(in einzelnen Stimmen und Gruppen)

Holla, Heda! Ihr Maultiertreiber all,
Geht schlafen in den Stall!

Das Stroh ist warm im Stall.

Holla, Heda!

DER STUDENT
(geht spionierend durch den Raum.)

Nennt mich nur den schwarzen Studenten!

DER ALCADE
(gihnend)

Schon gut!

DER STUDENT
Der um Ehre seinen Namen verloren.

(Er kommt zw der Seitentiir, von der er den Vorhang [orlzieht) (LE(
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PREZIOSILLA
(lacht thn aus)
Ha ha ha ha, tra la la la,
Mein Freund, das find’ ich iiberspannt.
Ha ha ha ha ha ha ha ha...
[hr seid ein Querulant
Ha ha tra la la la!

CHOR
Holla! Zu Bett, es ist schon spit!
Die Sommernacht vergeht.
Thr guten Maultiertreiber, kommt!

DER STUDENT
(im Abgehn)

Namen schweigen.

Nennt mich nur den schwarzen Studenten ..

DER ALCADE
(im Abgehn)
Ei, schon gut, das kenn' ich schon . .

CHOR
(im Abgehn)
[hr Maultiertreiber kommt.
Zu Bett, es ist schon spit.
Hollal
(Die Bithne ist leer)

DER STUDENT
(von drauflen, immer mehr verklingend)
Student der Rechte!

DER STUDENT

Gehn wir schlafen.

CHOR
Gehn wir schlafen.

(LEONORE stiiret schweratmend aus ihrem Versteck und horchi)

LANDESBIBLIOTHEK
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Wohl zu ruhen ...
PREZIOSILLA

Wohl zu ruhen ...

1 1501t ] Hinke
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LEONORE

im vorigen

Minnerkleidung,

(komml atemlos. Sie trdgé wie
cinen breilen Reise mantel und hohe Stiefel)
Hier bin ich! Dank dem Himmel!
Dies ist mein I v Zufluchtsort
Hier bin ich und zittre.
Schon kennt im Dorf man unten
Mein fiirchterliches Schicksal.
Mein Bruder selbst erzdhlt es.

(Leise hervorgesioflen)
Wenn er doch mich erkannte!
(Sie schreit auf)

Himmel |
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t, Alvaro sei zurii
eb am Leben in der Nacht des Ent
h. befleckt vom Blut des Vaters,

Flucht ihn verloren!!

vergiBt mich|
Ind er kann mich vergessen!

Hinter-

Ach, wehe mir!
Ich kann nicht mehr leben!

(T'odmiide schlieft sie die Augen und lehnt sich an die Mauer)

Jungfrau, Mutter der armen Seelen fn!
Ich komme schwerbeladen.
Befrei’ mein Herz in Gnaden
Von Liche, die mich quilt!

In dieser tiefen Einsamkeit

Will meine Schuld,

Die schwere Schuld, ich biBen
Erlose mich!

Erbarm’' dich mein!

Befreie mich von dieser Liebe!

O laB mich nicht versinken, Herr,
Im Meere der Verzweiflung!

Mit deiner starken Gotteshand
Fithr' mich aus der Gefahr!

gl ein

Horgens-

DER UNSICHTBARE CHOR DER MONCHE
(singt die Morgenhora)
Venite, adorinus et procedamus ante Deun
idung, Ploremus, ploremus coram Domino
Coram Domino, qui fecit nos.

LEONORE

Erhabene Gesange ihr!

Der Orgel Raunen wolkt sich

Uind steigt wie Weihrauch zart hinauf
Zum frihen Firmamenle.

Und grenzenlos, ja grenzenlos

Erfiillt die Seele: Glaube!

Still wird die Seele

(sie -rafft sich auf)

BADISCHE
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Nun schnell zur heiligen Zuflucht hin!
(Sie tritt zum Klostereingang)

Doch jetzt? Zu solcher Stunde?

(Sie hemmt ihren Schritt)
Leicht kann ein Monch durchschauen mich
Ein Weib in diesen Kleidern, zitternd ? 7
Der fromme Pater wird mich nicht
Von hier verstoBen, nein:
Gib mir die Kraft zu tragen, Herr,
Die Stunde der Gefahr!

MONCHE

Ploremus coram Domino,
Qui fecit nos.

LEONORE

LaB mich besiegen diese Angst,

Die Angst in meinem Blut,

Die Farcht in mir!l

Die tiefe Angsi, sie pocht in mir.

Gib mir den Sieg, mein Gott! mein Gott!

(LEONORE ldutet die P[érinerglocke. Das Fensterchen df[net sich,
eine Hand mit einer Lalerne erscheint und dann der verschlafene
Kopf von FRA MELITONE)

SECHSTE SZENE
FRA MELITONE
Wer seid Thr?

LEONORE

Bringet mich zum Prior!

FRA MELITONE
(grob)
Piinktlich um fiinf ist die Kirche offen.
Jetzt aber schlaf' ich!

BADISCHE
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LEONORE

Fithrt mich zum Prior! Barmherzigkeit!

FRA MELITONE
(aufgebracht)

Was fiir Barmherzigkeit, frith um vier?!l

LEONORE

Mich sendet Pater Cleto.

FRA MELITONE
Wie? Der Heilige? Welche Griinde?

LEONORE

Sie dréngen.

FRA MELITONE

Schon frith um Vier?

LEONORE
el sich, Ein Ungliickseliger!
hlafene
FRA MELITONE

Schlimme Dingel Nur Geduld! Ich lass’ Euch ein.

LEONORE
(plétzlich zuriickweichend)
Ieh kann nicht!

FRA MELITONE
(sehr wichtig)
Ach!? Ihr seid wohl im Kirchenbanne?!
Die ganze Menschheit verdiente heut’ den Bannstrahl.
Ich melde Euch.
Komm ich nicht mehr zuriick, dann gute Nacht!

(Er schldgt das Fenster zu)

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg



LEONORE

Und wenn er mich von sich weist ?

Nein! Ist sein Ruhm nicht Gite?
Er wird mein Leid verstehn.

Jungfrau, erhir mich!
Hilf mir, Maria!
Mutter, erbarm’ dich
Und gib mir Mut!

SIEBENTE SZENE
(Der PATER GUARDIAN kommdi mit FRA MELITONE)

PATER GUARDIAN

Wer verlangt mich?

LEONORE
Ich bin's.
PATER GUARDIAN
Redet!
LEONORE

Ein Geheimnis . . .

PATER GUARDIAN

Entfernt Euch, Melitone!

FRA MELITONE
(wendet sich zur Seile und machi keine Miene, abzugehen)
Wenn's delikat wird,
Zu gehen schad’ wird,
Dann entlift man mich eilig.
[ch zithl' nicht zu den Heiligen.
Mich will man nicht beteiligen.

(Er muacht sich kramplhaft am Klostertor zu schaffen)

PATER GUARDIAN

Was murmelt Ihr dort, Frate?
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FRA MELITONE
Ach was! Daf alle alten Tiiren
Im Kloster knarren, sag' ich!

PATER GUARDIAN
Nun! Gehorcht Ihr?

FRA MELITONE
(gekrinkt und aufgeblasen)

Der Ton des Vorgesetzien!

(Er geht renitent ab)

Duett

PATER GUARDIAN
So beginnel . . . Ich warte.

LEONORE
Eine Frau bin ich, Vater

PATER GUARDIAN
Eine Frau in Minnerkleidern?!
Hilf, Heiland!

LEONORE
AusgestoBen, verlassen, betrogen,
In den Abgrund der Siinde gezogen,

Hor' zu dir die Verzweifelte schreien!
Du mubBt mich aus der Hiolle befreien!

PATER GUARDIAN

Ich, ein elender Monch, soll dir helfen?

LEONORE
Pater Cleto, er schickt mich zu dir.

PATER GUARDIAN
Sendet er dich?

LANDESBIBLIOTHEK
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LEONORE

PATER GUARDIAN
du bist... Leonore de Vargas!?!

Dann bist du. ..

LEONORE

Ihr schaudert?

PATER GUARDIAN

Nein !
Berithr dieses Kreuz hier mit Hianden!
Christus wird eine Stimme dir senden.

LEONORE
(geht mit ausgestreckten Hinden auf das Kreuz zu und beriihrt es)
Unter diesem Wunderzeichen
Fiihl’ ich siif mein Blut ermatlen.
Die Gespenster und die Schatten
Meines Lebens, sie erbleichen.
Nicht mehr sehe ich den Vater
Stihnend sich im Tode bdumen,
Nicht mehr quilt mein Herz mit Triumen
Starr sein Blick, der mich verflucht,
Diesen Blick aus Sternenridumen,
Der mich brechend, starr, verflucht.

PATER GUARDIAN

Machtlos muf hier Satan schiumen,
Der durch Wahnsinn uns versucht.

LEONORE
Gib mir jene Grabeswohnung,
Wo vor mir schon andre biiliten.
PATER GUARDIAN
(iiberrascht)
Wie? Was weilit du?

LEONORE
Von Cleto allesl
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PATER GUARDIAN
Und was willst du?

LEONORE
(ekslalisch)

Gott mich opfern!

PATER GUARDIAN
Weh, wer kindisch fafBt Entschliisse
Im berauschten Uberschwange!
Dieses Leben schleicht so lange
Und die Reue schleicht ihm nach

LEONORE
Unter diesem Wunderzeichen
Fiihl' ich siif mein Blut -ermatten.

PATER GUARDIAN
Dieses Leben schleicht so langsam.

LEONORE
Die Gespenster und die Schatten
Meines Schicksals, sie erbleichen.

Siifler Friede, nicht zu sagen,

Weht von diesen Kreuzesarmen.
Ach und ein gottliches Erbarmen
Wie lést es den Krampf des Erinnerns
In tiefe Wehmut auf.

PATER GUARDIAN
Einst wirst du dein Los beklagen,
DaB du kithn auf dich genommen.
Mit allen Trédnen, die dann kommen,
Kaufst du niemals mehr dich frei.

LEONORE

Tiefe Ruh' umschlingt mich liebend,
Und ich bin und atme wieder.
Und meine frosterstarrten Glieder,
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Belebt
Alle scl 1 Schat
Ich atme! . . . Ich
Es schwinden die Schatten.
Alle A flieht fort.

PATER GUARDIAN
Warnen mufl ich di
Eh' ge

Mit deinen

beizeiten,

s nicht zu dndern,

l"I[n';'ll'-,

hen Gewandern,

Wirfst du Gliick und Jugend fort.

Dein Geliebter?

LEONORE

In jener furchtharen Nacht verlieB er mich.

PATER GUARDIAN
Und dein Bruder?

LEONORE
Mich zu téten schwor er mit eigener Hand

PATER GUARDIAN

Besser ist's, wenn dich ein fernes Kloster aufnimmt.

LEONORE
Ein Kloster? Ein Kloster? Nein!!

Nicht mit den Menschen
Kann ich ruehr leben,

Seit mich die Larven

Der Schuld umschweben.
Wenn du mich fortstsBt
Von meinem Heile,

In irrer Eile

Entflieh’ ich dann.

Im Gebirge, im wirren Wald
Find ich meinen Tod.
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Die St hor' ich,

Sie fliistert innen:
Hier unterm Kreuz
Kannst Ruh’ du gewinnen!

Und Ibr verjagt mich?!
lhr?!

Sie umklammert leidenschaftlich

Hier nur ist Rettung
Aus der Verkettung,
Der Schicksalsmacht,

Die durch die Welt mich so grausam hetzt.

PATER GUARDIAN

Preis dir, allmdchtiger Herr der Verhiillung!
Du hist des Schicksals geheiligte Erf
Nie wird ein Mensch deine Plidne verstehn.

Aber dein Wille, dein heilger Wille soll geschehn!|

Herr des Schicksals! Du lenkst

durch Schmerz unsre Seelen,

Die wir dir gliubig befehlen

Herr, dein ewiger Wille soll geschehn!

Du bist entschlossen?

LEONORE
Entschlossen |

PATER GUARDIAN

Sei dir der Heiland gnidig!

LEONORE
(/reudig)
[ch finde Zuflucht!

PATER GUARDIAN
Nur ich weiB dein Geheimnis.
Im Gebirg’ ist die Klause.

Dort sollst du wohnen; nah einer Quelle

An jeglichem Sonntag

Bring' ich dir deine Nahrung selbst.
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Erster Akt

LEONORE ve;
Ila

So gehn wir!
PATER GUARDIAN
(ruft)

Melitone |

(Melitone kommi miirrisch)
Die Briider alle mit entflammten Kerzen
Versammeln sich sogleich
In feierlicher Ordnung vor der Kirche!

(Melitone ab)

Du wirst den Schritt beim Morgenrot
Hinan zur Hiitte wenden,
Doch erst soll Mut das Lebensbrot
Des Sakramentis dir spenden.
Begraben dann in BuBgewand
Ist deine Frauenschaft.
Ach, zum schmerzensreichen Gnadenstand

Gibt dir der Himmel Kraft. (Er
LEONORE

Mich trifft ein zirtlich warmer Stra
Von unsichtbaren Sonnen.
Von Freude bin ich auf einmal
Durchzittert und durchronnen.
Wie neugeboren strimt mein Blul
In reinen Melodien . . .
So jubelt, Engelchére ihr,
Denn Gott hat mir verziehn.
Ja! Jubelt auf!
Ihr Engelchore jauchzet auf,
Denn Gott hat mir verziehn.
(Sie gehen ins Klostergebdude,

ACHTE SZENE
Finale des ersten Aktes

Die Biihne bleibt eine Zeitlang leer. MELITONE kommt aus dem
kleinen Eingang und dffnel mithsam beide Fligel des groffen Con-
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ventlores. Paarweise in langem Zug ireten die Minche aus dem

Ifaus und versammeln sich in einem Halbkreis. Zartes Morgenrot.

LEONORE und der PATER GUARDIAN ireten aus dem kleinen
Klostereingang

PATER GUARDIAN
(zu den Briidern)

Der ew’ge Name des Vaters im Himmel
Sei benedeit!

FRA MELITONE UND DER CHOR DER
FRANZISKANERMONCHE

Er sei gepriesen!

PATER GUARDIAN
Beweinen will diese zitternde Seele
In strenger Einsamkeit ihre Siinde.
(Lr fithrt Leonore feierlich ins Halbrund, das die Mdnche bilden)
Die heilige Klause soll er bewohnen.
[hr kennt sie alle!

FRA MELITONE UND CHOR
Wir kennen sie.

PATER GUARDIAN
Sein Schmerz-Geheimnis ewig zu schonen,
[st euch geboten!

FRA MELITONE UND CHOR.
Wir forschen nie.

PATER GUARDIAN
Bs darf die Neugier nie sich erfrechen
Am Ort zu lauern.

in FRA MELITONE UND CHOR.
Uns bannt dein Spruch.

BADISCHE -
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Doch weh, wer treulos sei

Versucht des Jiingling:

Der Himmel selber, er

FRA MELITONE, PATER GUARDIAN UND CHOR

Der Himmel selber mit Blitz und Fluch!
Mt R : : S Vi ) Ve
(Die MONCHE heben ihre Kerzen hoch empor und schliefen einen ; :
: e AT, e e - cer
dichten Kreis wm LEONORE und Gl ARDIAN, die dadurch un- y

gichtbar sind)

FRA MELITONE, PATER GUARDIAN UND CHOR

Bereite dich denharlen Weg zu schreifen!
Furchtbar sind Gotles Einsamkeiten!

Denn will der Geist zum Leben auferstehen,
So muB der tritbe Staub im Wind verwehen!

(Sie senken die Stimmen zu einem raunenden Murmeln)

DaB unreine Asche

Zu Nichis verschwinde,
Wirkt die Verwesung,
Wehen" die Winde.

(Die BRUDER sind zuriickgetreten. Man gewahrt LEONORE, die
nun in einer Kuile gekleidet, vor dem GUARDIAN kniet)

FRA MELITONE, PATER GUARDIAN UND CHOR
(mil feierlicher Schwurgebdrde)

Vernimm der Briider Schwur und Spruch:
Wer dein Geheimnis sucht,
Den trifft des Himmels Fluch,
Der blitzende Fluch!
Vernichten soll ihn

Das scharfe Feuer,

Des Himmels blilzender Fluch!

BADISCHE =
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3 dich und wandle!

nicht wieder heim

pa 1§
Durch dein Gléckchen gibst du uns Kunde,
Wenn Gefahren di

Oder wenn der Tod dich antritt.

h bedrohen,

An deiner Seite wirst du Helfer fi

l'odesangst und Grau’'n zu iiberwinden

(Volles Tageslicht. Das Kirchenlor iffnet sich. Man si
kerzenflammenden Hochaltar und den Priester davor. Die Glocken

Lduten)

FRA MELITONE, PATER GUARDIAN UND CHOR
Die Konigin der Engel schwebt
Zu Hiuopten dir im
Und neue Gnade fiihlt, belebt,
Dein Herz vom Himmel tauen.

Aen.

LEONORE

Die Wunden brennen fiihl' ich nicht.
Ein Trost verdringt das Wehe.
Die Nacht der Seele schmilzt ins Licht

Der siifen Gottesnihe.

lie FRA MELITONE, PATER GUARDIAN UND CHOR

Die Mutter wird in groBer Huld
Um dich den Mantel breiten,
Und aus der Wiiste aller Schuld
Nach Haus dich geleiten.

LEONORE

Heimwarts!
Nach Hause!!
Fiithrt mich der Mutter
Strahlenreine Hand
Ins Vaterland!

BADISCHE =
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Erster Akt

FRA MELITONE, PATER GUARDIAN, CHOR |

Heimwiéirts |

Nach Hause!!

Fiihrt dich der Mutter
Strahlenreine Hand
Ins Vaterland!

(Der PATER GUARDIAN fihri LEONORE in die Kirche)

BADISCHE
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ZWEITER AKT
Viertes Bild

Inder vordersten Stellung der verbiindeten
sjpanis(:l]—ilalienischvn Truppen bei Velletri

in der Ndihe Roms

(Es ist tiefe Nacht. Eine feindliche Streifpalrouille kommt mit
abgeblendeten Laternen auf die Szene)

ERSTE SZENE
CHOR

TENORE
Verteilt euch anfs Zeichen,
Den Feind zu beschleichen!
Man hort keinen Ton.

BASSDE

Man hirt keinen Ton.

DER GANZE CHOR
Verteilt euch aufs Zeichen,
Den Feind zu beschleichen
Man hiirt keinen Ton.
Die feindlichen Posten
Der Stellung im Osten,
Die sehlafen wohl schon
Verteilt euch aufs Zeichen,

BADISCHE
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Zweiter Akt

Sie leis' zu beschleichen!
Die striflichen Schlifer,
Wir wecken sie schon.
(Ein Offizier teilt die Streifschar in kleinere Trupps ab, die
sich nach und nach entfernen)
Nur stilll Seid leise!
Man hort keinen Ton.
Die feindlichen Posten,
Sie schlafen ja schon.
(Es sind immer weniger Slimmen auf der Biihne)
So kommt! Voran!
Macht keinen Lirm!
Man hort keinen Ton.
So kommt! Voran!
Schleicht euch davon!
Ihr kennt die Parolen.
Bewegt euch verstohlen.
Die striiflichen Schliifer,
Wir wecken sie schon.
Nun macht euch davon!

(Jetzt ist die Biihne leer)

(DON ALVARO kommt in der Uniform eines spanischen Grenadier-
hauptmanns)

ZWEITE SZENE

(Leises Mondlicht beginnt die Szene 2u erhellen. ALVARO kommt.

Das Mondlicht wdchst. Alvaro Lifit sich wie in tiefem Traum auf

einen Stein nieder. Grelles Mondlichi. Er zieht ein Paket mit

Briefen hervor, das er kiifit und erregt an sein Herz driickt. Dann

bindet er die Bricfe mit einem Band [est zusammen, Ieiifif sie noch
einmal und steckt sie wieder zu sich)

Romanze

ALVARO

Die Welt ist nur ein Traum der Holle!
Vergeblich und einsam alles!

BADISCHE b
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Viertes Bild

LANDESBIBLIOTHEK

Leonore! Gel

iebte !

Du bist gestorben.

Ach! Unaus
Um Kilte
[ch kann's ni

(Er

Mein groBer Vater war der letzte Irbe

des reinen In

Die heilge Heimat wollte er erlisen

VYon Europas
Es ist mifilur

jschlich quilt mich die Liebe.
kimpf' ich und Vergessen.

cht

sinnt vor sich hin)
kablutes.

elender Tyrannei.

NgEnN.

Er starb durch den Henker.

(Mit wachsender Erregung)

Man erzog mich im Kerker.
Der Sohn des Freiheitshelden

Lebt hier aus

(Mit
Verachtet bi
Man nennt m

Wie wenig g

Ach! Ieh irre ziellos in der Fremde.

O, die verk

sgestoben,

wilder Erbitterung)
n ich.
ich Mestize!
(Traurig, leise)

leich’ ich ithnen

liirt im Goltesmeer

Atherumschmeichelt gleitet,

Sieh mich, der miid’ und sterbensschwer

Weglose Nac

In dieser ka

'ht durchschreifet
Iten Einsamkeit,

Die HaB und Streit bewegen,

Kamst du m
Und hast m
Mein armes
Die wider u

Dich raubte mir des Schicksals Macht.

Ja! Einsam

Such’ ich jetzt den Tod, den Tod in Sturm und Nacht.

Ein Heimwe
Das tote He
Du Stern in

ir hold entgegen
it lichlem Segen
Herz gefeit.

ns verschworen,
und verloren
h mahnt: Leonorel

rz erwacht.
meiner Nacht!

Geheim umwebt mich deine Geistermacht.
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Zweiter Akt

L.eonore! Du schwebst vor mir.
Verklirter Geist, befreie mich |
Von dieser fremden Erde hier
Erlose mich, nimm mich zu dir!
Erlose mich, verklirter Geistl

(Platzlicher Lirm und Getiimmel hinler der Szene)

DIE STIMME DES DON CARLOS

Iech bin verloren.

ALVARO

Welch ein Lirmen!

CHOR DER FEINDLICHEN PATROUILLE
Greift ihn!

DIE STIMME DES DON CARLOS
Zu Hilfe.

ALVARO
Ja, ich komme!

(Er stirzt nach rechis ab. Man hort Kamplgeklirr. Einige Fliehende [
viberqueren die Biihne)

CHOR
Macht sie nieder!

(Der Lirm erstirbt nach und nach)

DRITTE SZENE
(ALVARO kommt mit DON CARLOS)

ALVARO '
Sie fliehn! Seid Ihr verwundet?

DON CARLOS
Nein| Euch dank ich mein Leben.

BADISCHE ,
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BADISCHE

Viertes Bild

LANDESBIBLIOTHEK

ALVARO

Gefdhrlich war's!

DON CARLOS
Feige Schurken !

ALVARO

Eine Streifschar des Feindes!

DON CARLOS

Ich sag’ es frei: Verirrt hab ich mich.

ALVARO
Im Dunkel? Bis hierher vor die Wachen?
DON CARLOS
Jal!
ALVARO

Doch sagt mir: Als Offizier vom Stabe
Miibt Ihr doch unsre Stellung kennen?

DON CARLOS

Fremd hier bin ich!

Seit gestern mit Ordre des Generals im Lager!

Ohne Euch wiir ich jetzt kalt.
Ich bitte: Wem verdank ich mein Leben?

ALVARO
Dem Zufalll

DON CARLOS
Wohl meinen Namen zuerst!
. (Sarkastisch abseiis)
Einer von Vielen!
(schligt die Sporen zusammen)

Don Felice de Bornos, Adjutant beini Kommando!

BadenWiirttemberg



Zweiter Akt

ALVARO

Hauptmann bin ich der Grenadiere,
Bin Kapitin Hereros!

DON CARLOS

(tiberraschi)

Der Stolz des ganzen Heeres?!

ALVARO
Zu giitig . . .
DON CARLOS
Lingst such ich Euere Freundschaft.
Ich ehre, ich lieb’ Euch!
(Er bielel thm herzlich die Hand, die Alvaro mil freudiger Innig-
keit ergreift)
So preis ich diesen Unfall,
Der uns einigt.

(Sie sehen einander [est in die Augen)

BEIDE

(Hand in Hand)
Die Freundschaft, die wir gefunden,
Die Freundschaft wird unverginglich sein.
Das Schicksal hat uns verbunden,
Das Schicksal selbst hat uns verbunden.
Nun kann das Leben,
Nun kann der Tod uns nicht mehr entzwei'n.

RI

(Sie umarmen einander)

Morgengrauen

CHOR DER VERBUNDETEN SPANIER UND ITALIENER
(hinter der Szene)
Zum Angriff!

ALVARO UND DON CARLOS
Wohlan denn zum Kampfe!

\ BADISCHE
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Viertes Bild

DON CARLOS
Nun erfiillt sich, was lang’ ich begehrt,
An der Seite Hereros fechte ich heut.

ALVARO
Wenn das Aug’' sich des Freundes erfreut,
Dann erst wird mir das Leben erkimpfenswert.

STIMMEN
(von allen Seiten)

Zum Angriff!

ALVARO UND DON CARLOS
Zum Angriff!
g- (Sie eilen links ab)

Schnelle Verwandlung bei offener Biithne
Finftes Bild

Offiziersquartier
in einem Kastell bei Velletri
(Frither Tag. Ein hohes offenes Fensier, von dem aus der CHI
RURGUS wund eine ORDONNANZ den Fortgang des Gefechies
beobachten. Frither Tag)
VIERTE SZENE
Schlachtmusik
DIE ORDONNANZ
Wild tobt das Feuer.
DER CHIRURGUS
(immer den Feldstecher vor dem Auge)
Brave Grenadiere!
DIE ORDONNANZ
Hereros fiihrt sie.

BADISCHE &
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Zweiter Akt

DER CHIRURGUS
Ah!... Verwundet fillt er...
Schon wankt die Linie . . .
Der Adjutant wirft sich enigegen ...
Er reifit sie gewaltig vorwiirls. ..
Er sprengt die Front des Feindes..
Der Sieg ist unser!

FERNER CHOR
Es lebe Spanien!
Und Italien!
Viktoria!
DER CHIRURGUS
Auf der Bahre bringen sie den Hauptmann.
(DER CHIRURGUS und DIE ORDONNANZ gehen dem Ver-
wundeten entgegen)

FUNFTE SZENE
Duett

(ALVARO wird schwer verwundet hereingetragen. DON CARLOS
und CHIRURGUS folgen)

DON CARLOS
Vorsicht! Setzt nieder! Er ist nicht bei BewuBisein.

DER CHIRURGUS
Nur ruhig!

DON CARLOS
Ist's gefihrlich?

DER CHIRURGUS
Die Kugel in der Lunge macht mir Sorgen

DON CARLOS
Rettet mir ihn!
ALVARO
(kommi zu sich)
Wo bin ich?

BADISCHE =
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Fiinftes Bild

DON CARLOS

Bei deinem Freunde!

ALVARO
Was laBt ihr mich nicht sterben?

DON CARLOS
Dich macht gesund des Freundes Pflege.
Deine Kiihnheit krént der Orden von Calatraval
(Richiet sich miihsam auf. Mit schreckensgrofien Augen)
Von Calatrava? Nein! Niel
(Er sinkt zuriick)
DON CARLOS

e zu sich selbst)
Wiel Er erschrickt beim Namen meines Hauses?

ALVARO
Mein Bruder
DER CHIRURGUS
Bleibt mir ruhig!
ALVARO
Vergonn ein Wort. ..

DON CARLOS
VerlaBt uns, Herr Chirurgus!

(DER CHIRURGUS zieht sich zuriick. DON CARLOS beugt sich
siber ALVARO und hilft ihm beim Sichaufrichten)

ALVARO
In heiliger Stunde,
Sollst jetzt du mir schworen,
Meinen Wunsch zu erfiillen!

DON CARLOS
(ergriffen)
[ch schwire, ich schwdr es.

BADISCHE &
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Zweiter Akt

LANDESBIBLIOTHEK

ALVARO

(fwéhrt die Hand DON CARLOS dtber seine Brust)

Hier suche am Herzen!

DON CARLOS
(findet das Briefpaket)

Dieses Piackchen?

ALVARO
Ein Biindel von Briefen.
Es ist nicht versiegelt.
Ieh weih' deiner Ehre
Mein tiefstes Geheimnis.
Es sterbe mit mir!

(Mit grofiter Anstrengung sehr laut)
Du wirfst es ins Feuer!
DON CARLOS

Ich schwore! Es seil

ALVARO

Nun sterbe ich in Frieden.
Mich hilt nichts mehr hinieden.

Uber mir schwebt das Antlitz des Freundes,

Des einzigen, den ich traf.

DON CARLOS
(sireicht ihm in grofier Riihrung iibers Haar)

Sei ruhig! Vertraue! In friedlichen Stunden

Heilen die Wunden.
Bald 16st sich der Schmerz
In erquickendem tiefen Schlaf,

ALVARO

Drum sterbe ich in Frieden.

Ein Freund ist mir beschieden.
StiBer Schlaf umwolkt meinen Blick,
Der vergehend den Freund umfingt.

(DI
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Fiinftes Bild

DON CARLOS
Wir bleiben verbunden,
Wie wir uns gefunden.
Du wirst gesunden.
Vertrau dem Geschick,
Das allmichtig das Leben lenkt

ALVARO
Die Wolke sinkt.

Die Welt verklingt...
Mein Freund leb wohl!

(Er sinkt in Ohnmacht)

DON CARLOS

Gesesung winkt.
Mein Freund, leb wohl!

(DER CHIRURGUS und ZWEI SOLDATEN (ragen ihn ins Neben-
gzimmer)

SECHSTE SZENE
Arie und Stretta
(DON CARLOS allein, spiter DER CHIRURGUS)

DON CARLOS

O Tod! Du Wort des Grauens!

So jugendlich, so mutig,

Und schon der Tod!!

Wer kann das Schicksal fassen?
(Unruhig)

Beim Namen Calatrava zuckte er

So wiiBte er auch von der Schmach meines Hauses?
(Piotzlich)

Teufel! Welche Ahnungl?

Er selbst ist der Mestize!

Die braune Farbe?! Er ist es!

(Er greift sich an die Stirn)

BADISCHE =
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Zweiter Akt

Das ist ja Wahnsion!
(Er hebt das Briefpaket hoch)
Ich halte hier die Wahrheit!
(Mit einer wilden Bewegung will er das Paket aufreifien)
(Er hdlt inne)
Diese Blidtter?! Was tu ich!?
Soll den Schwur ich ihm brechen,
Der ich mein Leben ihm verdanke?
lch hab’s vergolten.
Ist er der Verfiihrer und der Morder,
Der geschiindet meinen Adel?!
{entschlossen)
Ich will Klarheit mir schaffen!
(Er lost das Band des Pakets)
Hier sieht mich niemand.

(Er blickt sich um)
Niemand ?
(sehr stark)
Ieh seh’ mich selber!!

(Er wdagt die Briefe in seiner Hand)
Hier ist das Schicksal leicht nur verschlossen.
Wird es das Wort meines Lebens enthalten?
Nur fiir die Ehre will ich’s entfalten,
Das ich erlést bin vom Banne der Schmach.
(Er besinnt sich)
Heilig der Schwur, den ein Mann geschworen |
Heiliger noch des Freundes Geheimnis|
Ja selbst die Wahrheit sei mir verloren,
Die Wahrheit selber sei verloren,
Kann ich sie finden nur durch Verrat.
Weiche von hinnen,
Gier der Gedanken|
Selbst meiner Ehre setze ich Schranken,
Kann ich sie richen nur durch Verrat,

Andere Beweise muB ich mir suchen,

Hinweg]|
(Er schleudert das Paket auf den Tisch. Die Umhiillung geht au)
und dic Briefe licgen frei)

BADISCHE :
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Fiinftes Bild

Das Band ist offen . . . Ich will nichts lesen.
Was? Auch ein Bildnis?! Soll ich es ansehn?
Ich erliege . . .

) (Er zieht das Bild aus den Briefen)

Gott!! Leonore!!
Ja, Alvaro ist Hereros.
Er blieb am Leben, von meiner Hand zu sterben!

DER CHIRURGUS
(zeigt sich in der Tir)
Freudige Meldung! Er ist gerettet!

(Verschwindet)

DON CARLOS
Gerettet? Gerettet! Gerettet!!
(Er trilt in wilder Bewegung vor)
A hl
Er wird leben. Berauschendes Feuer
Fithl' ich herrlich die Brust mir durchdringen.
Meine Sendung darf ich vollbringen
Trunkene Rache reit mich hin.
Hohes Erbteil meines Rechtes,
Meines Wappens, ich verfecht’ es.
Und die Schande des Geschlechtes
Waseh' ich rein in seinem Blut!
Denn ich bin der Racheengel,
Den die Gottheit selber sendet.
Reiner Adel ist geschindet.
Seiner Sithning bin ich Herr.
Ja er lebt, vor mir zu stehen,
Mit des Morders bleicher Stirne.
Und die Schwester, seine Dirne,
Sie bezahlen mit ihrem Leben,
Sie bezahlen ihre Schuld mir mit dem Tode.
Und so wird meines Vaters
Heilger Name wieder rein.
Der Mestize und seine Dirne
u/ Zahlen mit dem Tod.
Dieser Bastard und seine Dirne
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Zweiter Akt

Zahlen ihre Schuld.
Dann erstrahlt der heilige Adel
Meiner Viter rein!
(Schnell ab)
Rasoh Verwandlung

Sechstes Bild
SIEBENTE SZENE

Der Marktplatz zu Velletri, dessen Héduser

zu Ruinen geschossen sind

Einige Jahrmarkisbuden. In der Mitte, etwas erhoht, ein buni-

geflicktes Zelt, vor dem PREZIOSILLA sitzt. ltalienische und

spanische Soldaten, Landvolk, Lagerdirnen, Marketenderinnen
dringen sich wn das Zelt

Ein andrer Teil der Menge prominiert in dichiem Gewiihl. Es ist

Spdtnachmittag, der in den Abend iibergeht. Bunte Lampen werden
angeziindet

Chor und Strophenlied

CHOR DER LAGERDIRNEN UND SOLDATEN
Wenn die schmetternden Signale
Zu der Feierstunde hlasen,
Dann im letzien Tagesstrahle
Wird das Leben uns zum Fest.

ENTFERNTER SOLDATENCHOR
(der sich ndhert)
Nur ein Mirchen ist das Morgen.
Nein, wir kennen keine Sorgen.
Droht der Tod uns anuch verborgen,
Nur der Tag ist unser Gott.

ALLGEMEINER CHOR
Wenn die schmetternden Signale
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Sechstes Bild

Zu der Feierstunde blasen,
Dann 1m letzten Tagesstrahle
Wird das Leben uns zum Fest.

PREZIOSILLA
Heran ihr Middchen alle,
Herbei ihr schonen Frauen.
Ich laB das Reich euch schauen
Der Zukunft wunderbar.
[ch hab' in heilen Lindern
GGelernt das Zauberwesen,
ser Ich kann aus Hinden lesen
und sag aus Karten wahr.

unt- :
CHOR

und

nen Versuchen wir's doch einmal.

Der Spaf wird nicht viel kosten,
Das Weib kommt aus dem Osten,

it Vielleicht ist alles wahr.

rden
' PREZIOSILLA

Ich mache euer Schicksal
Euch billig offenbar.

Ihr sollt die Wahrheit wissen

In Herz- und Liebessachen.
Wollt Ihr Geschiifte machen,
Mein Rat ist wirklich rar.

Und gar die Herrn Soldaten!
Sie mdgen sich rottieren.

Denn geht's aus Scharmuzzieren,
Wer warnt sie vor Gefahr?

CHOR

Versuchen wir's doch immer,
Ich will es gern spendieren.

Wir werden nichis verlieren,
Vielleicht wird manches klar.

BADISCHE
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LANDESBIBLIOTHEK

PREZIOSILLA
Die ganze Prophezeiung
Kommt auf drei Soldi bar.

CHOR

Versuchen wir's doch immer,
Drei Soldi sind nicht teuer ...

CHOR DER SOLDATEN
Ihr Hiibschlerinnen, gebt Wein her!

EINIGE MARKATENDERINNEN
(schenken Wein ein)

EIN SOLOBASS
Auf unsere Gesundheit!

CHOR
Vivatl

EIN SOLOTENOR
Die Einheit unsrer Vaterlinder!

CHOR
Sie lebe!

PREZIOSILLA
(irinkt mit den Soldaten)
Auf unseres guten Hauptmann Hereros Gesundheit!

CHOR
Vivatl

SOLO TENOR
Lasset auch leben seinen ernsten Freund
Don de Bornos!

CHOR
Vivat! Vivatl

fl'\l'

M- (

BadenWiirttemberg



D A I LR T e

Sechstes Bild

1 ACHTE SZENE
Hausiererlied
TRABUCO, der den Feldzug mit seinen spanischen Landsleuten
als Héandler mitmacht, kommt mit seinem Hausiererkasten.

Man hirt ecinen ndiselnden Gesang schon, ehe er sichtbar wird

TRABUCO
Wer will, hier kaufen feinste Artikel:
Seidenstoff, Kleidertuch, riechende Seifen?
Kimme aus Nickel! Kiinstliche Pfeifen!
Auch kauf ich selber zu hichstem Preis,
Was ich nur wie zu verwenden weilB.

(Soldaten wmdridngen TRABUCO, die ihm Schmucksachen zum
Kauf anbieten)

ERSTER SOLDAT
Sieh hier mein Armband! Gro8 ist der Wert!

ZWEITER
Hier dieses Erbstiick! Mit Schmerz verkauf ich’s.

ERSTER
Hier das Gehéinge, duflerst begehrt!
eit! I
VIELE STIMMEN
Wir schlagen alles los.

TRABUCO

Traurige Ware, drmliche Sachen!
Jeglicher Kaufmann kann da nur lachen

CHOR
Armliche Sachen? Du sollst dich schimen!
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Zweiter Akt

TRABUCO
Aus bloBem Mitleid will ich’s nehmen.
Fir jedes Stiick zahl’ ich dreifiig Soldi.

CHOR
Du Dieb, du Gauner|

TRABUCO
Il Warum schimpft ihr?
Darf man nicht handeln?
Ich kann das Angebot noch verwandeln! (W
Gebt mir den Plunder schnell . . .

CHOR
werden uns hiiten.
Erst sollst du preiswert alles vergiiten.

TRABUCO
Erst kommt die Ware, dann macht man Kassa.

CHOR
Da nimm |

|
(Dringen ihm ihre Sticke auf) I €
TRABUCO
(nimmt sie)
Gib her!
CHOR
Auch das!
TRABUCO
Auch das!
CHOR
Bezahl', bezahl’| Bl
TRABUCO
(bezahlt jammernd)

0 weh! Kein SpaB |

Zu viel| Ich laB

Bei diesem Geschifte

Die Haare und Krifte.

Ich lasse die Kasse der Masse . . .

i
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Sechstes Bild

CHOR
(sie schlagen wiitend nach thm und jagen ihn fort)
Fort! Du Wucherer fort!

Du Schacherer fort!
Wucherer, Schacherer!

TRABUCO
(indem er sich enifernt, zufrieden zu sich selbst)
Die Losung ist heut’' gar nicht schlecht.
(Wihrend er langsam verschwindel, hirt man seine traurig nd-
selnde Stimme noch lange)
Hier sind zu haben feinste Artikel.

Auch kauf' ich selber um héchsten Preis,
Was ich nur wie zu verwenden weiB.

NEUNTE SZENE

Chor

[ (SECHS ALTE GANZ ABGERISSENE MANNER kommen bettelnd
mit kleinen KINDERN, die sie an der Hand [iihren)

DIE SECHS GREISE
Gebt uns doch ein Stiickchen Brot!
Halb vor Hunger sind wir tot.
Unsre Felder, unsre Hiitten
Sind zerschossen, sind verschiittet.
Jubelt nur von Ruhm und Sieg!
Seht uns an! Wir sind der Krieg!

EINIGE FRISCH EINGEKLEIDETE, GANZ JUNGE REKRUTEN
(gesellen sich zu den Alten)

REKRUTEN
Vater und Mutter sie wurden erschlagen.
Man trieb uns alle davon wie das Vieh.
Briute und Schwestern, sie warten und klagen,
Niemals mehr wieder umarmen wir sie.

BADISCHE
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Zweiter Akt

DIE LAGERDIRNEN
(schmeicheln sich an die Rekruten heran)

Weint doch nicht, ihr schénen Jungen,
Schnell, vergeBt das schwarze Gestern!
Wir sind Bridute, wir sind Schwestern
Und verstehen jeden Trost.

LafBt das traurige Getridufel!

Habt ihr Angst? Wir sind nicht Teufel.
Wir sind Mutter, Briute, Schwestern
Und verstehen manchen Trost.

PREZIOSILLA
(nimmt zwei sich straubende Relruien unterm Arm)

Welche Schande! Welche Schande!

Starke Mdnner seh’ ich weinen,

Wie die kleinen Kinder greinen

Und das Leben ist berauschend bunt und schén.
Kénnt ihr denn noch linger weinen,

Wenn wir tinzelnd euch umgeben ?

Wer ein Mann ist, wirft sein Leben

Lachend hin fiir Rausch und Lust.

CHOR

Nennt man uns auch Hiibschlerinnen,
Sind wir doch die besten Briute,
Laft uns Hochzeit feiern heutel
Liebe Jungen, kommt mit unsl|

PREZIOSILLA CHOR
Wer ein Mann ist wirft sein Kommt mit uns! Wir kennen
Leben manchen
Lachend, lachend fort. Schonen Hochzeitsort.
CHOR

Nennt man uns auch Hiibschlerinnen,
laBt uns Hochzeit feiern heutel

Besser lieben wir als Briute.
Liebe Jungen kommt mit uns!

BADISCHE
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Sechstes Bild

f PREZIOSILLA

Ja, wer ein Mann ist, wirft sein Leben
Lachend fort an Rausch und Krieg!

PREZIOSILLA CHOR
Wer ein Mann ist, wirft sein | Weint nicht mehr und jeder
Leben wiihle
Lachend, lachend hin. Seine Trosterin,

PREZIOSILLA UND CHOR

Denkt nicht mehr an Braut und Schwester,
LaBt das Gestern,
Habt uns lieb!

PREZIOSILLA
(kif3t die beiden Rekruten)

Nur Courage! Couragel Courage!

ZEHNTE SZENE

Tarantella

(Musikanten ziehen auf und besetzen den erhiéhten Platz vor dem
Wahrsage-Zelf. Jubel. Die Lagerdirnen und Marketenderinnen
fassen sogleich die Rekruten zwm Tanz unter.

Die ganze Biihne wirbelt von Gruppen, Paaren und Einzeltinzern.
Der Tanzrausch steigert sich immer mehr)

CHOR ALLER

Wirbelt immer schnell und schneller,

Bis in dem Taumel euch der Sinn vergeht.
Dann erst herrscht die Tarantella,

Wenn die Welt sich schwindlig dreht.

(Hier beginnen die Tinzer sich durch Lirminstrumente, wie Tam-
burins, Kasiagnetien, Ralschen usw., durch Stampfen und Hinde-
klaischen anzuireiben)

BADISCHE &
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CHOR ALLER
Wirbelt! Schneller, schneller,
Wirbelt, tanzt und dreht euch!
Immer schneller, schneller
Wirbelt, tanzt und dreht euch!

(FRA MELITONE kommt, seinen roten

schwingend. Er wird in den Tanz gerissen und von den Weibern

herumgekreiseli)

Riesenschirm wiitend (e

CHOR

immer wilder wird der Taumel!

(In seiner dufersten Steigerung bricht der Tanz ab)

ELFTE SZENE
Kapuzinerpredigt”

FRA MELITONE
(der die spanischen Truppen als Feldkurant begleitet, schafft sich .
endlich Raum wund Gehor) {

FRA MELITONE
(ganz atemlos noch)
HeiBa! Stampft nur die ganze Welt zuschanden,
Immer, wo's lustig zugeht, bin ich vorhanden!
Euch zu erretten vom HéllenschoB,
Begleit’ ich euch als Seelenprofol.
Was sehe ich? Ist dies ein Volk von Christen?
Nein! Ihr seid Tiirken und Antibaplisten!
Der heilige Sonntag
Ist hier nicht mehr Gottes Schontag,
Ist ein Hohntag
Gottes.
Eure Visage,
Sie fehlt stets im Feld,
Doch nie bei der Menage
Statt Sack und Aschen,

* Dies E._-G).u ziniade
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Sechstes Bild 71

Wehe, was ich sehn muB!|
Dirnen und Flaschen,

Bacchusdienst und Venus!|
Statt Aschen nur Flaschen,
Statt Beichtsinn nur Leichtsinn!

Venus und Bacchus, Bacchus, Bacchus, Bacchus,

d (er s

rn

h

t einer Dirne, die ithn zudrir

neckt, auf die Hand)
Und Venus!

hebl die drme zum Himmel)

rden ein

weinen und ihr sduft der

vahrlich gew

he vollfiihrt ihr eure schniden Spek-
takel

Ihr stehlet ja noch Gott aus dem Tabernakel,

und hurt beim Schein des ewigen Lichtes
Ha! Schon {

uns der Tag des Gerichtes,

xolies

Lreri

Und die Rdson? Woher kommt's?

,Pro peccata vostra!' Von euren Siinden!

ISCHE SOLDAT

Du toller Pfaf

FRA MELITONE
Von dem frechen Blasphemieren,
I
)1

Mit Schwiiren turpiloguieren ...

Verdammte Kufte!

SPANIER
LaB dich nicht genieren!
FRA MELITONE

Jeder von euch ein heretisches Tiet
Mann und Offizier!!

(mil mdchtiger Stimme)

BADISCHE
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Zweiter Akt

Oh, ihr schwarzen Kloaken aller Siinden,

Die ins Kotmeer der Holle miinden!

Eh’ wir nicht kratzen aus dem Pelz euch Kritzen,
Wird uns ewig der Krieg, der Krieg zerfetzen!

FRA MELITONE

(schldgt um sich)

Solang man mit Ruhm
und Ehren,
Schmeichelt euch, ihr
Eiterschwiren,
wird kein Frieden wieder
kehren,
Mul das Morden ewig
wihren,
Kommt kein Friede,
Kein Friede, Friede,
Friede, Friedel

ITALIENER

(dringen auf ihn ein)

Warte Pfaffe
komm herunter. ..
du bekommst
was . .

Freche Kuite...

Warte. ..
Warte. ..
Pfaffel

Piaffe, Pfaffe, Plaffe,
Pfaffel

FRA MELITONE

SPANIER
(verteidigen thn vor der
f!m't':'ng'r_l
Lieber Frate...

laufe, lanfe...
deck dich
Frate...

Laufe Frate...
Deck dich...
Laufe. .

Laufe!

Laufe, laufe, laufe,
laufel . .

(liuft davon, indem er immer weiterschreit und gestikuliert)

ALLE

(laufen lachend und schimpfend hinter ihm drein)

ZWOLFTE SZENE

Rataplan
PREZIOSILLA

(kehrt mit den Soldaten zuriick)
So laBt den Schreihals laufen!
Wer mag mit narrischen Kapuzen raufen?

Dort liuf er.,Das wilde Lied der Trommel wird er horen.

PREZIOSILLA UND CHOR
Rataplan, Rataplan, in Gefechten

Reifit die Trommel

die Herzen

voran.

(DC

=
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Sechstes Bild

[ Rataplan, Rataplan, alle Schlechten,
I Selbst den Feigling erhéht sie zum Mann.
|
i Rataplan, Rataplan, wenn im Feuer
Und im Sturm schon der Tapfere erschlafft,
: Rataplan, Rataplan, ungeheuer
= Erneun ihre Wirbel die Kraft.
| Weh, wer niemals ihrem Sange
, Erhebend gelauscht,
_' Lebt er noch so lange,
! Er weib nicht, was wahrhaft herauschf.

Rataplan, Rataplan, leiht der Stumpfe,
[hremm michtigen Ruf nicht sein Ohr,
Rataplan, Rataplan, im Triumphe

. Fiihrt sie uns durch das ewige Tor.

(Alle ab)

DREIZEHNTE SZENE

SchluBduett des zweiten Aktes

(ALVARO kommi langsam des Weges)

ALVARO

Nicht eine Stunde der Ruhe
Darf ich genieben.

(DON CARLOS, der ALVARO nachgeschlichen ist, steht, ohne daf3
er von ihm bemerkt wird, starr hinter dem (Genesenen)

ALVARO

Noch bebt die Seele vom Sturm des Geschicks.
en. Friede und neues Leben
Such ich vergebens, vergebens...

DON CARLOS
Mein Herr Hauptmann!

1) Bapische &
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([dhrt erschrocken herum)
Wer ruft mich?
(nimmt beide Hinde des Don Carlos)

Nie kann ich dir die treue Liebe vergelten

DON CARLOS

Ist deine Wunde schon ganz vernarbt?

ALVARO
Ja!
DON CARLOS

Bist du kriiftig ?

ALVARO
Wie je nurl

DON CARLOS

Ein Duell anzunehmen ?

ALVARO
Mit wem?

DON CARLOS
Hast du denn keine Feinde?

ALVARO
Feinde wie alle. ..
Doch . .. was soll das?
Ich kann dich nicht begreifen.

DON CARLOS

Nicht? Hast du denn keine Botschalft
Von Alvaro, dem Mérder?

ALVARO
Ich bin verraten.
Den Schwur hast du, Mensch, mir gebrochen!

BADISCHE :
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DON CARLOS

Verbrannt sind die Briefe,
Das Bild hat gesprochen
Don Carlos de Vargas — nun zittre, — ich bin esl|

ALVARO
Bedroht mich dein Blick auch,
Ich bleib' festen Sinnes.

DON CARLOS

So gehn wir vors Lager, denn einer mubB fallen

ALVARO
Mit dir kdmpf' ich niemals, it dir unter allen!
Soll blutig ich lohnen die liebreichste Pflege?

DON CARLOS

Nicht dir galt die Pflege. Der Stunde entgegen
Hab' ich dich gepflegt, daB du stehst diesem Degen!

ALVARO

Ich bin nicht ein Mérder,

Ich bin kein Verfiihrer.

Die heiligste Liebe

Hat zart uns gesegnet,

O konntest du reden,

Stimme aus dem Eden!|

Du wiirdest frei mich sprechen,

Mich schindet kein Verbrechen,
Dein selig lachelnder Blick

Spricht von der Schuld mich frei.

DON CARLOS
Du schwirmest, Mensch!

ALVARO

Man hat mich mit Wunden
Am Morgen der Blutnacht bewubtlos gefunden.

BadenWiirttemberg



Zweiter Akt

LANDESBIBLIOTHEK

Ich schleppe mich fort.

Durchspiire verzweifelt jeden Ort...
Zu spit kommt die Wahrheit:
Leonore ist tot.

DON CARLOS
Du Liigner, du Liigner!
Die Schwester hat sichere Zuflucht gefunden
Ich war auf der Spur ihr...

ALVARO
(mit erstickier Stimme)
Wo ist sie?

DON CARLOS

Verschwunden!

ALVARO

Und lebt sie?! Rede: Lebt sie?!!l
Gott, lebt sie??!

DON CARLOQS
Sie lebt noch!

ALVARO

(aufer sich)
Don Carlos, die Freude, mein Herz erstickt,
Ach, es flattert mit zuckenden Schldgen.
Don Carlos, mein Leben blieb immer rein
(Ich schwir es) auf all meinen Wegen.
Jubel! Sie lebt! Ein Todesrausch
Durchflammt die Seele verzehrend!
Das Gliick verzehrt mich.
Denn die Geliebte lebt.

DON CARLOS

Ja, sie lebt; doch schwebt die Strafe
Unerbittlich iiber ihr.
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ALVARO

Nun wird die Welt sich wenden.
Selig zerschmelzen die Ketten.
LaB uns gemeinsam retten,

Die ewig uns, die ewig uns gehor

DON CARLOS
Wahnsinn!
ALVARO

Du muBt dich meiner nicht schimen.
Ich bin von hohem Stamme.

Kind einer Freiheitsflamme

Bin ich, bin eines Helden Sohn

Ah! LaB die Geliebte uns retten,

Gib du mir selbst, was ewig mir gehort.

DON CARLOS

Bloder Schwiitzer! Willst du mit schénen

Worten mich umgleiBien!?

Wie kann ich je, wie kann ich Bruder heifler
v Den Schiinder meines Bluts?!

Nenn’ du dich Heldensprosse,

Du stammst doch aus der (rosse.

Ich sende dich zur Hélle

Mit ihr, die sich vergaB.

ALVARO

Was sagst du?

’. DON CARLOS
i Sie folgt dir nach.

ALVARO
Nicht weiter!

DON CARLOS
Sie folgt dir nach.

ALVARO
Nicht weiter!

) sapische 2
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DON CARLOS

Sie stirbt!
ALVARO
Nicht weiter!!

DON CARLOS
Sie stirbt. Beim Himmel schwior' ich den Tod deiner |
Dirnel

ALVARO
Hah! Erst bezahlst du selber mir blutig meiner Liebe
Krinkungl

DON CARLOS
zieht)

Zieh' jetzt!

Es gliiht in diesem Stahle
Meines Vaters armer Geist.
Ruh’ erst findet er vom Irrsal,
Wenn er dich zur Tiefe reiBl

ALVARO
(zieht)
Zittre!
Dieser Degen diirstet,
Sprich dein letztes Stobgebet!
Ruhig laB ich mich beschimpfen,
Doch mein Weib hast du geschmiiht.

ALVARO DON CARLOS
Ju, grausem will ich deinen | Ja, Morderpaar, mein Schwerl
Hochmut verrechnet
Jetzt bestrafen, wildes Tier! Erst mit dir und dann mit ihr,
Zittre jeizt, du Tier! Ja, mit dir und ihr! !
Komm' an, komm' an! Komm' an, komm' an!

Zum Kampf mit mir! Zum Kampf mit mir!

Rachel! Rachel

(Sie beginnen wiitend zu fechten)
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Sechstes Bild

VIERZEHNTE SZENE

1

(Die LAGERWACHE kommt und trennt die Kimpfenden)

DIE WACHE
2 Fort! Auseinander!
1er
el
DON CARLOS
be (rasend)
gl Nein, nein! Sein Leben ist mein!
LaBt michl
i’
i DIE WACHE
Werft euch dazwischen! Trennt sie!
ALVARO
(in plotzlicher Besinnung)
Wehel
DON CARLOS
Die Rache ist mein!
|
! ALVARO
j Er ist der Bruder meiner Geliebten
1
DIE WACHE
(bindet den rasenden Don Carlos)
verl Fort jetzt!
ihr, DON CARLOS

(will sich losreifen)

Du feiger Morder meines Valers|

DIE WACHE
i Fort jetzt!

(Sie schleppen Don Carlos mil sich)

BADISCHE &
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Zweiter Akt

ALVARO
(verzweifelt)
lhn wollt’ ich toten?!!
(zum Himmel emporgewandt)

Errette mich, Gott, aus dem Fangnetz
Meines schleichenden Schicksals!

(Ihn trifft die Erleuchiung)
Ins Kloster entfliebhe ich, am heil'gen Altare
Befrei’ ich die Seele vom ewigen Krieg.

(Er zerbricht seinen Degen und schleuderl ihn weil von sich)

=
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DRITTER AKT
Siebentes Bild

Der Hof des Franziskanerklosters

Arme Weiber und Bettler warten auf die Verteilung der Kloster-
suppe. Sie tragen Ndpfe und Efischalen in der Hand.

ERSTE SZENE
Chor und Buffoszene

BETTLER (Bdsse)
Habt doch Barmherzigkeit!

WEIBER
Lang' schon ist Essenszeit.
WEIBER JUNGE BETTLER ALTE BETTLER
[hr laBt uns lang hier [hr 1aBt uns lang hier,
hungern, hungern,
Verdursten und ver- ‘\Lé\\\' Verdursten und ver-
hungern, X\Qﬁw’ . hunlgern, .
Wir haben keine Zeit. %q,{‘“ Wir haben keine Zeit.
Zu Hause unsre Man hat mit unsern
Kleinen, Beinen
Sie schreien schon nnd Kein Mitleid will es
weinen, scheinen.
Und wunser Weg ist Das nennt sich Piinkt-
weit, Lang schon ist lichkeit.
Barmherzigkeit| Essenszeit. Barmherzigkeit!
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82

FRA MELITONE Ekommi mit umgel

riesigen Schopfloffel in der Hand

mdchtigen Kessel mit Suppe,

hinstellen. Wie sich die Bettler dem Kessel ndhern wollen,
siec Melifone zuriick

irze und einem

Laienbriider tragen einen

nach Melitones

FRA MELITONE

Was? Seid ihr im Wirtshaus? Ruhe!

DIE WEIBER UND BETTLER
(halten ihm ihre Schalen enlgegen, die er mifimulig und ungnddig
fiillt)
Bitte zu mirl
Gebt mir schnell!
Schnell fiir mich!

FRA MELITONE
Ruhe!| Ruhe! Ruhe! Ruhe!
(DER PATER GUARDIAN kommi. Hinter seinem Brevier sich

verbergend, beaufsichtigt er die Verteilung und den unheilbaren
Grobian von Melitone)

EIN ALTER BETTLER
Dag nennt man Portionen|

EIN JUNGER BETTLER

Jeder will hamstern hier.

ALLE BETTLER
(denunzierend)

Anna hat drei bekommen.

EIN WEIB
Ich will vier!

DIE BETTLER
Frechheit das|
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s Kinder.

FRA MELITONE

b IJj

Warum hast du denn sec

WEIB

| P e h
8 ru:i.};jla‘-.‘:‘(.‘(:)

DAS

Weil sie mir Gott geschenkt hat.

FRA MELITONE

Gott, Gott, der Herrgolt. ..
(predigend)

Man konnte das vermeiden,
Wollt’ man dem Himmel dienen,
Und sich wie ich entscheiden
Zu scharfen Disziplinen,
DaB man's dem Trieb erschwere,
Soll man gemeinsam singen
Im Bett ein Miserere.

DER PATER GUARDIAN
Mein Bruder...

FRA MELITONE
Sie haben nichts! Indessen
Die Lust der Fruchtbarkeit
Kommt billiger als Essen.

DER PATER GUARDIAN
Denk' der Barmherzigkeitl

DIE BETTLER
Ihr braucht viel Zeit und Miihe
Fiir dieses Spottgesudel.

FRA MELITONE

(fdhrt auf)

Gesudel meine Briithe
Voll ellenlanger Nudeln.
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DIE BETTLER

(halten von neuem ihre Schalen hin)

Gib her, gib mir nochl Jetzt hier!
Nein ich! Zu mir! Fiir mich!
Hierher! Noch mehr!

(sie wmdrdngen ihn schreiend und fuchielnd)

FRA MELITONE
Bleibt, Leute, mir vom Leibe,
Bleibt, Leute, mir vom Leibe,
DaB ich nicht mit dem L&ffel
Euch aus dem Tempel treibe,
Und euch die ganze Rechnung
Glatt auf den Buckel schreibe,
DaB ich nicht rasend werde,
Bleibt, Leute, mir vom Leibel

DER PATER GUARDIAN
Nur Geduld!
DIE WEIBER

Sehr viel barmherziger war doch
Der Vater Raffael.

FRA MELITONE
Ja, doch nach wenig Wochen
VerlieB er seine Stelle
Als Chef der Kloslersuppe
Und kroch in seine Zelle.
Und jetzt muBl Melitone
Mit euch herum sich schlagen,
Als Koch und Kellner sorgen
Fiir euren Bettel-Magen.

DER PATER GUARDIAN

Frate! Die Armen dulden viel.
Wir miissen Mitleid haben.

FRA MELITONE
Mitleid gar? Mit diesen Raben?
Sie handeln mit der Armut.

(e

(5;'?7:
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Siebentes Bild
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Sie ist ihr Kriimerladen.

Sie machen uns nur Schaden

Und schimpfen dann Gesudel

Des Klosters Gottesgaben.

Die Raben, die hungernden Raben!
Gesudel meine Nudeln,

Gesudel unsre heiligen Kloster-Gottesgaben!

(Die Bettler beginnen sich selbsttdlig aus dem Kessel zu bedienen)

MELITONE
(verjagt sie mit dem Liffel)
Banditen! Banditen| Banditen!

DIE WEIBER

(hohnisch plirrend zu Melitone)

Der Vater Raffaele
War eine heilge Seele.

DIE ALTEN BETTLER
(nicken bekriftigend)
Der ist heilig.
Ein Engel!
FRA MELITONE
Wagt ihr nmoch lang’ zu héhnen,
Soll euch der Schidel dréhnen.
DIE WEIBER UND BETTLER

Ja, ja, ja, ja, ein Engel, Engel, Engel, Engell

FRA MELITONE

(gebt dem Kessel einen Fufiritt, dafl er tiber die Erde rollt)

Da habt ihr! I.eckt den Kessel aus!
Ich will kein Wort mehr hiren.

Ich will kein Wort mehr hiren!
Pack’ dich, Gesindel, aus dem Haus!
Ich 1aB mich nicht mehr stiiren,
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Ich 1aB mich nicht mehr stor

Ihr Beltelvolk des Lazarus,
Kinder der Bosheit, ihr,

Den JudaskuB gebt ihr zum SchluB

Fiir meine Giite mir.

Ihr Beitelvolk des Lazarus,
Kinder der Bosheit, ihr!

Eh' ich euch Beine machen mub,
Packt selber euch von hier!

WEIBER UND BETTLER
Der Vater Raffaele
War eine heil'ge Seele,
Er war ein Engel,
Ein Engel und ein reiner Heiliger.

FRA MELITONE
Fort, du Gesindel, aus dem Haus!
Ich will kein Wort mehr hioren.
Gesindel! Banditen! Gesindel!
Ihr Mitleidsschwindler, marsch hinausl P
Ihr Sehwindler des Mitleids!
Ihr Gauner der Armut!
Schwindler, Gauner, marsch hinaus!
(Er reifit sich die Schiirze vom Leib und peitschi die Leute aus
dem Tor)

Fort von hier! Aus dem Haus!
Mitleids-Gauner, marsch hinaus!

DRITTE SZENE

Duett

FRA MELITONE
Uff! Nun sagt, bin ich nicht ein Dulder?

PATER GUARDIAN ,{
Ja, du duldest deine Unduldsamkeit. !

(Vorwurfsvoll)

BADISCHE
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Siebentes Bild
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Em Herz von Eis zerschmilzt ja in Liehe,
Kann es den Armen Gottes wohltun.

FRA MELITONE
Dien’ ich Gott und der Kirche,
Wenn ich bei der Minestra ministriere?

PATER GUARDIAN
Ei schweige, du unbekehrter Menschl
Und nimm dir ein Beispiel an der Demut Raffaels.

FRA MELITONE
Beispiel? Nein! . Ein Narr bin ich selbst.
Gott! Der Mensch macht Gesten,
Spricht mit sich selbst, und hat Augen . .

PATER GUARDIAN
Vom Gebet und Fasten.

FRA MELITONE
Gestern gribt er in den Beeten.
Ein Wetter steht am Himmel.
Fein und scherzhaff frag’ ich:
,oeid Ihr als Christ geboren?"
Blutriinstig starrt er,
Ballt seine Fiduste, und . . .

PATER GUARDIAN

Und weiter?

FRA MELITONE
Grell fihrt ein Blitz auf den Glockenturm.

Ich entfliehe, schnell mich bekreuzend, und rufe:

Ihr seid nicht unsresgleichen !
Ein gellendes Heulen hor’ ich lang nochl

PATER GUARDIAN

Du triumst am Tag!

LANDESBIBLIOTHEK
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Dritter Akt

FRA MELITONE
Habt Ihr nicht selber erzéhlt,
DaB einst vor Zeiten,
Hier im Konvent als Monch der Satan umging?
Ist Raffael nicht ein entfernt Verwandter?

PATER GUARDIAN
Wer kennt des Teufels Masken?
Doch ist gewiB, d u hast ein Satans-Mundwerk
Das am Tage umgeht, mein Sohnl

FRA MELITONE
Ja ich weiBl schon!
Bei Euch bin ich ein ,,Unhold"
Und kein Andrer! —

PATER GUARDIAN
Ein Leiden ohne Grenzen,
Die harten Abstinenzen,
Die strengen Poenitenzen, 3
Sie haben seine Seele ihm verstort.

FRA MELITONE
Ich faste, wache, bete,
[ch trage grobe Nihte.
Wenn’s mich verstoren tite,
Wir' alle Welt emport.

VIERTE SZENE
(Die Torglocke wird stark gezogen)

PATER GUARDIAN [
Es lautet. Geh und 6ffne! |

(Ab)

(DON CARLOS, in einen grofilen schwarzen Manlel gehillt,
{ritt ein)
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DON CARLOS

Ihr seid der Pfortner!

FRA MELITONE

Und [hr ein R

Gleich habt Ihr’s erraten.

Hier wohnt ein Pater Raffaell

FRA MELITONE

(Schon wieder!)
Zwel Rafiaele

Rund wie ein Schweinchen Einer
Und taub wie ein Maulwurf.
Der andre hager, braun, und Augen! Was fiir Augenl!?

Welchen sucht lhr?

DON CARLOS

Die Holle kennt ihn.

FRA MELITONE
(sieht ihn vielsagend an)

Der leht hier! Der lebt hierl

Wen soll ich melden?

DON CARLOS

Einen Kavalier!

FRA MELITONE
(er lacht im Abgehen in sich hinein)
Mein Engel! Der wird dich zausen,
Der zaust dir deine Fliigel.
Mein Engel! Mein Heil'gerl

Siebentes Bild

itsellser!
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DON CARLOS
(allein)

Ich hab' die Erde durchsucht, Alvaro!

Denn in Heuchlergewand hast du geschickt dich ver
horgen.

Jetzt find’ ich dich im Kloster,

Nach sieben Jahren

Irrender Weltfahrt ohne Ruhe.

Kein Schicksal kann mir dein Leben mehr entwinden.

Die Strafe wird dich finden.

Nur die heil'ge Rache kann mir den Namen wieder-
geben,

Und eh’ nicht rein mein Schild, darf ich nicht leben!

ALVARO
(kommt als Franziskanermdnch)

Mein Bruder?

DON CARLOS
Du erkennst mich nicht.

ALVARO

Don Carlos! Du, du

DON CARLOS
Seit sieben Jahren such’ ich,
Nun hab' ich endlich, endlich dich gefunden.

Glaubst du, ein Ritter konnte je

Verjihrte Schmach vergessen?

Ich hab' die Welt durchmessen

Fiir diesen Augenblick.

Du warst ein Fechter, bist nun ein Monch.
An Waffen fehlt es hier.

Zwei Degen haben jetzt das Wort.

(Er schldgt seinen Mantel zuriick, unter dem er zwei Degen verbirgt)

LANDESBIBLIOTHEK

Siehe, den zweiten bringe ich dir!
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ALVAR(

gst hab die Welt des Kampfes

hinter mir gelassen.

hab'

Veriernt.
Jrum laB mich sein, und schone meinl|

den

DON CARLOS

Wie gut verl die Kulte deine Feigheit,
Memme du im Monchsgewand!

ALVARO
(schreit auf)
Ein Feigling! Ich, ein Feigling . . ..
(beruhigt sich leise)

Nein! Nein! Hilf mir mein Gott und Schdipfer!

(mit grofler Demut)
LaB die drohenden Gebirden!
Keine Feindschaft hilft auf Erden,
Und ein Mord macht dich nicht frei.
Bruder Mensch, verzeih, verzeih!
Willst du mir denn nicht vergeben?
Hast du keine Schuld im Leben?
Was geschah, ist lingst vorbel.
Bruder, Mensch, vergib, verzeih!|

DON CARLOS
Du entweihst nur diesen Namen.

ALVARO

Ach vergib mir, du mein Bruder!

DON CARLOS

Fine weiche Pfaffenlehre!
Nur ein Gott lebt, der heiit Ehre!
Diese Gottheit hast du ldsternd
In der Schwester mir entwetht.

BADISCHE
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ALVARO

Nein, ich schwore dir's als Priester,
Dafl ich hei

Wie ich sie au

lig sie gehalten|

f Erden liebte,
en,
Licbe! Kein Begehren

verzehrt mein trenes Herz.

Wesen reiner S

DON CARLOS
All' die schénen Salbungsreden,
Jede Liebe ist Verblendung.
Nur die reinste Mannessendung,
Meine Sendung, 3
Des Mannes Rache und Gericht
Ist mir Pflicht.

ALVARO
Ich liebe sie ...
Doch kein Begehren
Kann mehr verzehren
Den Verzicht,

DON CARLOS
Also spar’ die siifen Worte,
Die kein festes Herz bewegen.
Nimm aus meincr Hand den Degen,
Nimm den Degen,
Und folge mir zum Kamplgericht,
Zum Gericht.

ALVARO
Ieh lieb® sie noch. ..
Mich hat geschaffen
Fiir andre Waffen
Meine Pflicht.

ALVARO

Mecine Seele hérst du flehen,
Und hast dennoch nieht verziehn?
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Sieh, was noch k

Sieh vor dir mich auf

(Er kniet vor Carlog nieder)

DON CARLOS

in! Den Makel deiner |

die weichliche Gebirdel
ALVARO
(springt auf)

Reiner strahit kein Blut der Erde.

DON CARLOS

Auswurf der Mulattengasse!

ALVARO
(besinnungslos vor Wut)
Liigst du, Schurke, so verwegen?...
Her mit dem Degen! Gib mir den Degen,
Die Waffe und vorwirts!
Den Degen, den Degen, den Degen . ..

(er reifit den sweiten Degen an sich)

Jetzt folge mir!

DON CARLOS
Endlich! Endlich!

ALVARO
(komimnt wieder zu sich)
Nein ... Nein... Die Holle soll nicht siegen.

Fort, verlass' michl

(Er ldft den Degen fallen)

DON CARLOS
Ei, beliebt der Herr zu scherzen?
Wagt mir Schonung anzutragen?
Mischling mit dem Memmenherzen,
Dich zum Ritter will ich sehlagen!!

(Er schldat thn ins Gesicht)

BADISCHE [
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg



LANDESBIBLIOTHEK

ALVARO

(rasend)

Hah! Dein Tod ist in der Nihel
(rafft den Degen auf)

Wehe dir!

Jetzt, du Prahler, jetzt bestehel

Stehe mir!

Wehe dir! Ja, wehe dir!

Komm hinaus! Vorwdris!

Ah, Prahler vorwirts!!

Dein Tod steht vor dr,

Voran! Dein Tod ist da!!

DON CARLOS
Wehe dir!
Plebejer, wehre dich!
Kommt hinaus! Vorwirts!
Jetzt du Plebejer zeige dich!!
Ja vorwirts, vorwirts!!
Die Rache steht hier!
Voran! Dein Tod ist da.

(Sie stirmen ab)

Achtes und letztes Bild
SECHSTE SZENE
Berglandschaft. Die Eremitenhiitte mit
einer Glocke iiber dem Eingang. Helle und
windige Nacht
Arie
(LEONORE kommt. Sie ist verfallen, abgemagert, totenbleich. Sie

geht gehelzt, als wiirde sie verfolgt. Wie sie ihre Einsiedlei sicht,
bleibt sie stehen und aimef krampfhaft auf)

LEONORE

Frieden, Ruhe, Frieden,
Sende mir Frieden, gib mir Frieben, Gott!

(Si
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Warum denn starb ich nicht lingst an meinem Leid?
Jahre vergehn 1t ist schon mein Scheitel
s £4 - T / =
eden, sende mir Frieden, Gott!|
» ihn, ich kann ihn nicht vergessen,
Kein strenges Fasten feit. '
Wie wuchs die Liebe, quilend, unermessen,
Gendhrt von Einsamkeit!
Das Schicksal herrscht, ich bin gelihmt,
Das Schicksal herrscht!
Unverginglich belastet mich die Schuld.
O meine Liebel Ich habe mich geopfert,
Doch Gott blieb ohne Huld.
Erinn'rung fiebert durch die Nichte.
Nur mein Koérper ward miirb von harter Zucht.
Doch diese Sehnsucht, die allmicht'ge Sehnsucht
Sie schligt den Frieden in die Flucht,
Ach, sie schligt den Frieden in die Flucht.
Es kann die Seele auf Erden
Keinen Frieden gewinnen,
Und von der Sehnsucht befreit mich allein der Tod.
(Sie bemerkt den Proviant, den man ihr vor die Tiir gelegt hat)

Schnee

Elende Speise, die hier ich immer finde,
Die Qual des Traums zu fristen ...

(Sie horcht auf)
Stimmen hor’ ich.
Mogen die Teufel der Versuchung kommen!
Ich trag’ micht linger die Qual der BuBe,
Den Fluch des Lebens
Trag' ich nicht linger mehr.

(Sie lauft in die Hiitte, deren Tiir sie verriegelt)

SIEBENTE SZENE
ALVARO UND DON CARLOS

(iiberqueren fechiend die Biihne und verschwinden)

DIE STIMME DES DON CARLOS
Ich sterbel... ohne Beichtel
Schnell einen Priester!
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ALVARO
(kommt erschépfi mit irren Augen)
i L4

Ich hab’ den letzten Vargas getitet.

DIE STIMME DES DON CARLOS
(réchelnd)

Ohne Priester ... Ach zu spét schon ...

ALVARO
Verdammnis |
(Er liuft zur Hiitte)
Hier wohnt ein Eremit

(Er schldgt an die Tiir)

Bruder, herbeil Ein Mann stirbt am Weg . . .

LEONORE
(von innen)

Ich kann nicht.

ALVARO

Erbarm’ dich! Im Namen Gottes komm!

LEONORE

Ich kann nicht!

ALVARO
(er ridielt an der Tiir)
Du muft es!

LEONORE
(sie liutel inmen die GQlocke)

Die Glocke beschiitzt mich.

ALVARO
Auf die Tiir !l

(LEC

(Sie
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ACHTE SZENE

(LEONORE {ritt hervor, micht mehr in der K1
Weib mit langen aufgelosien Haar

LEON

{ORE

Wer verletzt das Geheimnis meiner BuBle?

ALVARO

(stammelnd)
Eine Frau hierl . . . Die Stimmel! .
Nein ... Nein ... Du Erscheinung!

LEONORE
(starrt Alvaro an)
Erscheinung!

ALVARO
Du ... Leonore .

,EONORE
Du lebst Erscheinung?
Dich darf ich wiedersehen ..

(Sie geht wie traumend mit ausgestreckien Armen auf ihn zu)

ALVARO
Fort! Weit fort von mir!
Jier meine Hinde, sieh, wie sie bluten
Zuriick dul

LEONORE
Nichts mehr trennt uns!

ALVARO
(stoft hervor)
Ich ... habe ihn getotet ...

LEONORE
Du hast getotet?

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK
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ALVARO

ief hatt ich heute mich vor ihm erniedrigt.
elbst dies Gewand der Weltflucht
Gab keinen Schufz mir ...

Duell ... erschlug ich ...

LEONORE

Erschlugst du ...

ALVARO

Deinen Bruder!

LEONORE

Vernichtung!

‘sie stiirzt ab in der Richiung, wo der Sterbende lieqgt)
&) of S

ALVARO
(in rasendem Trotz)

Wahnsinn des Schicksals, ich will dich verlachenl!. .,
Mein ist Leonore! Jetzt will ich an der Siinde
Den Liebesrausch, den letzten Rausch entfachen!l

(er will ihr nach)

DIE STIMME LEONORES

(ein Schrei)

ALVARO

Ein Schrei ... Leonore ...

NEUNTE SZENE

(Der PATER GUARDIAN fiihré LEONORE, die sich ohnmdchtig
an shn lehnt. Er lifit sie leise niedergleiten)

ALVARO

Sie wankt, sie stirbt mir ...
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LEONORE

(sterbe

Der Schreck, Alvaro!
Zu schwach war ich Hir diese Stunde.
Ich giithne unsre Schuld mit meinem Leben!

(zum Himmel drohend)

Bist du nocl >den, Schopfer des Irrsinns!?

suflischer Gott!!

Du Himmelsgd

DER PATER GUARDIAN

Listere nicht mit so torichtem Fluch,

Weil dir der Sinn deines Leidens verwehrt bleibt,
Weil das geheime Gesetz unversehrt bleibt,

Das dich nicht miBt mit dem MaB der Vernunft.

LEONORE
Weine und bete!

ALVARO
Ich weine nicht!
leh [luche meinem Schopler.

PATER GUARDIAN
Aus ewigen Griinden der Schuld war das Schicksal
Eures Lebens grausam gewoben.
Sieh diesen Engel, er wird erhoben!
Leise schon regt er die Fligel zum Flug
LEONORE

Ja weine und bete!

ALVARO

Blut zwischen uns und Schicksalsgelidchter!

DER PATER GUARDIAN
Beuge dich! Beuge dich!

BadenWiirttemberg



LANDESBIBLIOTHEK

LEONORE
Mein Siihnetod wird angenommen. Weinel
Alvaro, ich weiB, dir wird verziehn.
Weine und bete!

DER PATER GUARDIAN

Beuge dich!
ALVARO

\WWie warmes Wehen
Lost meinen Trotz dein Herzenslaut.

(er stiirzt iberwunden zu Boden)
Leonore! Ich kann nicht widerstehen.
Ich werfe mich weinend weinend vor Gott in den Staub|

LEONORE
0 Gnade!

DER PATER GUARDIAN

Du lenkst uns weise, Schiopfergeist|

LEONORE

In dieser hichsten Stunde

Darf deine Hand ich halten.
Aus dumpfen Traum-Gewalten
Wach ich zur Liebe,

Liebster, zur ewigen Liebe aufl

ALVARO

Verstobt du mich aufs Neue jetzt,

Die ich schon schwinden fiihle,

Du st66t mich ins Gewiihle,

In das Gewiihle wieder von Qual und Wahn ?

DER PATER GUARDIAN

Fiir deinen schweren Dulderweg
Wirst du den Lohn empfangen.
Wer solchen Weg gegangen,
Steigt rein zu Gott empor.

Das
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+ e — —,—,— e — e —

LEONORE
{in verkldrter Begeisterung)
Ach alle Trennung ist nur Traum.
feh halte dich in Ewigkeit.
Die Liebe macht uns unsterblich!
[ch warte, Alvaro. ..

Unsterbliche Liebe ist unser...

ALVARO

LaB mich allein nicht, Geliebtel

VerlaB mich nu jetzt nicht!!

LEONORE
(richtet sich hoch auf)

AhliNur ein Traum ist die Trennung. .
Mein ... Alvar. ..

{mit einem Schrei)
Mein!
(,\'f'r &l J';-J"JH

ALVARO
Zu Ende!

DER PATER GUARDIAN

Die Seele lebt!

Das Sternlicht verlischt langsam. Es wird dunkel bis zur villigen

f‘.ﬂlh'-‘-'u'(r;l Ha’l-.\'.

Endeder Oper
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